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Uriinii kullanmadan énce liitfen bu kilavuzu okuyun!

Dederli MUsterimiz,

Modern tesislerde 6zenli bir sekilde ve detayli kalite kontrollerinden gecirilerek imal
edilmis olan UrtindnUzd eniyi sekilde kullanmanizi dileriz.

Bu nedenle, trlind kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunun tamamini okumanizi
oneririz. Urtintn el degistirmesi durumunda, trlnle birlikte kilavuzu da Grintn yeni
sahibine vermeyi unutmayin.

Bu kilavuz, tiriinii hizli ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimci olacaktir.
e Urlinti kurmadan ve calistirmadan nce Iitfen kullanim kilavuzunu dikkatli bir
sekilde okuyun.
Gecerli glvenlik talimatlarina daima uyun.
Kullanim kilavuzunu gelecekte kullanmak Uzere kolay erisebilecediniz bir yerde
tutun.
e Litfen Grinle birlikte verilen diger tim belgeleri de okuyun.
* Uretici Urtin Gzerinde dedisiklik yapma hakkini saklh tutar.
Bu kullanim kilavuzunun birkac Griin modeline yonelik olabilecegini unutmayin. Bu
kilavuz, dedisik modeller arasindaki farkhliklarn acikca belirtmektedir.

0 Onemli bilgiler ve
faydaliipuclari.

/\  Canve malriski.

/N Elektrik carpmasi riski.

Bu Urtiniin ambalajl,
Ulusal Cevre

@ Mevzuati uyarinca
geri donusttrulebilir
malzemelerden
Uretilmistir.

[i] BiLGi

EEEE Urtin veri tabaninda depolanan model bilgilerine, asagidaki
ENERG * % web sitesine girilerek ve enerii etiketinde bulunan model
B tanimi (*) aranarak ulasilabilir.

URETICI isMi MODEL TANIMI —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Giivenlikle ve Cevreyle ilgili Onemli Talimatlar

Bu kisim, bedensel yaralanma ya
da malin hasar gérmesi riskinden
korunmaniza yardimci olacak
tvenlik talimatlar icermektedir.
u talimatlara uyulmamasi .
halinde trun herhangi bir garanti
kapsaminda olmayacaktir.

1.1.Kullanim amaci

UYARI: Cihaz
muhafazasindayken veya
yerlestirildiginde ha
valandirma deliklerinin
klapanmadlgjmdan emin
olun.

A

UYARL: Buz cozme islemini
hizlandirmak amaciyla
dretici tarafindan
A %apllanqne.rllerd&nda
erhangi bir mekanik
cihaz veya baska bir cihaz
kullanmayin.

UYARI: Sogutucu akisken

/\ devresine hasar
vermeyin.
UYAR: Cihazin yiyecek
saklama baldmlers

/\ icinde Uretici tarafindan

dnerilmeyen elektrikli
cihazlar Kullanmayin.

Bu cihaz evde veya asagidaki
benzer uygulamalaricin
kullanilmak Uzere tasarlanmistir.
- _ Magazalarda, ofislerde
ve dider calisma ortamlarindaki
personel mutfaginda kullaniimak
uzere;

- Ciftlik evlerinde ve
otellerde, motellerde ve
konaklama yapilan diger
ortamlardamusteriler tarafindan
kullaniimak tzere.

- pansiyon turd ortamlarda;
- yemek hizmetive
perakendeci olmayan benzer

1.1.1 Genel Giivenlik

« Bu Urin, fiziksel, duyusal,
zihinsel engelleri bulunan;
tecriibe ve bilgi eksiq
olan kisilerin ve cocuklarin
kullanimina, cihaza
yaklasmalarina, oynamalarina
ve icine girmelerine uygun
dedildir.

 (ihazin bu kisilerce kullanimi
ancak bu kisilerin giivenliginden
sorumlu birinin gozetimi altinda

erekli talimatlarin verilmesi
urumunda %gundur.

« Belirtilen sekilde talimatlara
uyulmamasi ve kontrolstiz
kallanim tehlikeli sonuclara
neden olur!

« Kullanim esnasinda bir ariza
olmasi halinde Urtindn fisini

ekin.

e Urlinde bir ariza olmasi

durumunda, urtin, yetkili servis

tarafindan onarilana kadar

calistinlmamaldir. Elektrik
arpmasi riski vardir!

« Urund, cihazin deger

levhasinda bulunan degerle
uyumlu bir sigorta tarafindan
korunan toprakli bir prize takin.
Topraklama isleminikalifiye bir
elektrikciye ¥apt|rm. Sirketimiz,
Urdnun yerel dizenlemelere
uygun sekilde toprakl bir
prizde kullaniimamasindan
dogan hasarlardan sorumlu
tutulamaz.

« Urtint kullanmiyorken fisi

ekin,

e UrlnuU asla Uzerine su

puskdrterek veya dokerek
yikamayin! Elektrik carpmasi
riski vardir!

o Fise aslaslak elle dokunmayin!
e Urunu Erlzden asla kabloyu

cekerek cikarmayin; her zaman
fisi, prizden tutarak cekin.

uygulamalarda.
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Guvenlik ve cevre talimatlari

Cihazi konumlandirirken guic
kablosunun sikismamasina
ve hasar gormemesine dikkat
edin.
Cihazin arkasina coklu,
tasinabilir priz veya
tasinabilir gtic kaynaklar

erlestirmeyin.

riz gevsekse buzdolabinin
fisini takmayin.
Buzdolabinizi asla elektrik
tasarruf cihazlarina |
baglamayin. Bu tdr sistemler
drdnicinzararhdir.
Kurulum, bakim, temizlik ve
onarim islemleri sirasinda
(rtndn fisini cekin.
Urandn kurulumunu ve
elektrik baglantilarini daima
Yetkili Servis'e yaptirin. Yetkili
olmayan kisiler tarafindan
yapilan islemlerin neden
oldugu hasarlardan Uretici
sorumlu tutulamaz.
Kulahlrdondurmalari ve
buz kiplerini dondurucu
bélmesinden cikarir cikarmaz
yemeyin! Agzinizda soguk
E/)am Ina neden olabilirT

ondurulmus gidalara islak
elle dokunmayin! Elinize
gap|§ab|l|rler! _
Sise ve kutulardaki sivi
icecekleri dondurucu
bolmesine koymayin.
Patlayabilirler!

» Buzdolabini temizlemek

ya da buzlarini cozmek icin
asla buhar ya da buhar
destekli temizlik malzemeleri
kullanmayin. Buhar,
buzdolabinizda elektrik akimi
olan bolgelere temas ederek
kisa devreye veya elektrik
carpmasina neden olur!
Buz c6zmeyi hizlandirmak
icin Ureticinin onerdiklerinin
disinda mekanik gerecler ya
da baska araclar kullanmayin.
Buzdolabinizdaki kapi ve
cekmece gibi kisimlari hicbir
sekilde destek veya basamak
araci olarak kullanmayin. Bu,
Urdntn devrilmesine veya
parcalarinin zarar gérmesine
neden olabilir,
Sogutma gazi dolasiminin
8ergek|_est|g| sogutma
evresine Kesicive delici
aletler kullanarak zarar
vermeyin. Evaporatordeki
gaz kanallarinin, boru
uzantilarinin ve tst yuzey
kaplamalarinin delinmesi
durumunda puskurecek
sogutma gazi cilt tahrisine ve
g0z yaralanmalarina sebep
olur.
Buzdolabinizdaki
havalandirma deliklerinin
Uzerini ortmeyin ve herhangi
bir cisimle kapatmayin.
Alkol oraniyuksek ickileri,
adizlarini siki bir sekilde
kapatarak ve dik olarak
erlestirin. o
angin ya da patlama riski
olabileceginden, trindn
zakmmda gazlispreyler
ullanmayin! -
Yanicive'yanici gaz ihtiva
eden mamulleri(or. sprey)
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Guvenlik ve cevre talimatl

rl

ve patlayici maddelers
cihazinizda kesinlikle
bulundurmayin.
Icerisinde sivi bulunan
kaplari trinun Uzerine
Iy)erlestwmey.l.n. Elektrikli
ir parcanin Uzerine
su sicramasi elektrik
carpmasinaya dayangin
tehlikesine {ol acabilir.
Hassas sicaklik ayart
erektiren Urtinleri
?aglar, Istya duyarli ilaclar,
bilimsel materyaller vb.)
buzdolabinda Saklamayin.
Urdin uzun bir stire
kullanmayacaksaniz fisini
prizden cekin ve icerisindeki
\dalarr cikarin.
uzdolabinizda mavi isik
varsa bu isiga optik aletlerle
bakmayin,
Urtnd yagmura, kara,
gunese ve riizgara maruz_
Irakmak elektrik gtivenligi
acisindan tehlikelidir.
Mekanik kontrolli
(termostath) trtnlerde,
urtnd prizden cikardiktan
sonra fisini yeniden takmak
icin 5 dakika bekleyin.
Urtind kapasitesinden
fazla doldurmayin. Kapi
acildiginda buzdolabinin
icindekilerin dismesi
sonucu yaralanmalar veya
hasar meydana gelebilir.
Benzer sorunlar, Urdn
Uzerine herhangi bir nesne
yerlestirildiginde de ortaya
tkabilir.
runde kapikolu o
bulunuyorsa trdndn yerini
dedistirirken kapi kolundan
cekmeyin. Kapi kolu gevsek
olabilir,

d

Ellerinizin ve govdenizin
herhangi bir bolimund
urdntnicerisinde bulunan
hareketli parcalara .
sikistirmamaya dikkat edin.
Buzmakinesicalisirken icine
elinizi veya yabanci cisimler
sokmayin,
Side @f/ Side buzdolabiniza
su baglantisi yapilmaldir.
Hentiz muslugunuz mevcut
dedilse ve bir tesisatci
cagirmanjz gerekiyorsa
dikkat ediniz: Evinizde

erden Isitma sistemi varsa,

eton tavana delik acmak
bu isitma sistemine zarar
verebilir.
3 - 8yas arasi cocuklarin
sogutucu trtne yukleme
yapmasi ve trtinu bosaltmasi
Hygundur, -

esin kirlenmesinin
yasanmamasi icin lutfen
asadidaki uyarifara dikkat
edin:
Uzun sire kapilarin acik
kalmasi driinun icindeki
sicakligin ytkselmesine
sebepolabilir.
Gldayla temas eden
ve ulasilabilir tahliye
sistemlerini duzenli olarak
temizleyin.
48 saattir kullaniimayan su
tanklarini ve 5 glinden fazla
stredir kullaniimayan sebeke
beslemeli su sistemlerini
temizleyin.
Cig et ve balik trtinlerini
drdndeki uygun bolmelerde
muhafaza edin, Boylece
diger gidalarin tzerine
damlamaz ve temas etmez.
ki yildizl dondurucu
bolmeler 6nceden

6/41TR
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Guvenlik ve cevre talimatlari

doldurulmus gidalarin
saklanmasi, buz ve
dondurma yapimi ve
saklanmasricin kullanilir.,

« Bir, ikive tc yildizl bolmeler
taze gidalarin dondurulmasi
icin uygun dedgildir.

« Edersogutucu riin uzun
zamandir bos birakildiysa
Urdndn govdesinin
korunmasiicin Urtind_
kapatin, buzu cozdurun,
trdnd temizleyin, kurutun
ve kapilarini acik bir sekilde
birakin.

1.1.2 Hidrokarbon
(HC) Uyarisi
« Urlinunuzdeki sogutma
sistemi R600a iceriyorsa:
Bu gaz yanicidir. Bu nedenle,
kullanim ve tasima sirasinda
sogutmasistemininve
borularin zarar gormemesine
0zen gosterin, Zarar meydana
gelmesi halinde, Urtintnuzd,
alev almasina neden
olabilecek potansiyel yangin
kaynaklarindan uzak tutun
ve Urunun bulundugu odayi
havalandirin.

Urdnundzdeki
so%utma sistemi
R134a gaziiceriyorsa
bu uyariyi dikkate
almayin.

[0

Urtntinuzdn
tretiminde kullanilan
dazin tury, urunun
icinde sol tarafta
%er.allan plakada
elirtiimektedir.

A

UYARI:
Urtindi kesinlikle atese
atarak imha etmeyin.

1.1.3 SuPmnari/
Buz Makinesi Olan
Uriinlericin

Urlin hasar gormusse
vegazcikisl
gozlemlerseniz litfen
gazdan uzak durun;
Cilt temasinda soguk
yanigina neden
olabilir.

(R134 dahil)

So?(uk su girisi icin basinc
maksimum 90 PSi (620kPa)
olmalidir. EGer su basinciniz
80PSi (550kPa) degerini asiyor
ise sebeke sisteminizde
basinc limitleme valfi
kullaniniz. EFjer su basincinizi
nasil kontrol edecedinizi
bilmiyorsaniz profesyonel
tesisatcilardan yardim isteyin.
Tesisatinizda su darbesi
etkisi riski varsa s0z konusu
tesisatta daima su darbesi
onleme ekipmani kullanin.
Tesisatinizda su darbesi
etkisi olup olmadigindan emin
dedilseniz profesyonel su
tesisatcilarina danisin.
Sicak su girisine kurulum

apmayin.

alnizca icme suyu kullanin.

[ ]
e Hortumlarin donma riskine

karsi gereken onlemleri alin.
Su sicakligi calisma araligi

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Guvenlik ve cevre talimatlari

minimum 0,6°C (33°F) ve
maksimum 38°C (100°F)
olmalhdir.

UYARI:

Urdnu kesinlikle
550 kPa ve Uzeri

(80 psi) basinch
soguk su sebekesine
baglamayiniz.

A

1.2.Kullanim Amaci

 BuUrtin evlerde kullaniimak
tzere tasarlanmistir, Ticari
kullanima uygun degildir
ve kullanim'amaci disinda
kullaniimamalhdir.

 Urlnyalnizca gida saklamak
icin kallaniimalidir.

« Uretici, yanhs kullanimdan
za da nakliyeden .

aynaklanan herhangi

birhasarin sorum|ulugu
(stlenmemektedir.

« Urlindn satin alma tarihinden
itibaren 10 yil boyunca orijinal
yedek parcalar saglanacaktir.

1.3.Cocuklarin Giivenligi
 Urunun kapisinda kilit
varsa anahtar cocuklarin
ulasamayaca%| bir yerde
muhafaza edilmelidir.
 Cocuklarn trtnle oynamalari
onlenmelidir.

TEHLIKE:

Eski buzdolabinizi ya da

dondurucunuzu atmadan

once: o

 (Cocuklaricinde
kalabilir.

« Kapilarini cikarin,

o Cocuklarnndrintn
icine kolayca girmesini
onlemek icin raflari
yerinde birakin,

A

1.4. AEEE Direktifine
Uygunluk ve Atik
Uruniin Elden
Cikarilmasi:

Bu trin AB AEEE
Direktifine (2012/19/
AB) uygundur,Bu
trdnde, atik elektrikli
ve elektronik
donanimlari
. (AEEE) belirten
bir siniflandirma sembol(
bulunmaktadir. Bu triin, tekrar
kullanilabilen ve geri dondsum
icin uygun olan ytUksek kaliteli
parca ve malzemelerden
uretilmistir, Atik Uréint kullanim
omrinun sonunda normal evsel
atiklarla veya diger atiklarla
birlikte atmayin. Elektrikli
ve elektronik Urdinlerin geri
dondstmuyle ilgilenen bir
toplama merkezine iade edin.
Bu toplama merkezlerini
ogrenmekicin litfen yerel
yonetimle irtibata gecin.

8/41TR

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu



Guvenlik ve cevre talimatlari

1.5.RoHS Direktifine
Uygunluk: L
Satin almls.oldu%,unuz bu drin
AB RoHS Direktifine (2011/65/
AB) u’z?undur. Urdn, bu
Direktifte belirtilen zararli ve
yasak malzemeleriicermez.

1.6.Ambalaj Bilgileri

o Urinudn ambalaj malzemeleri,
Ulusal Cevre Mevzuatina |
uy%un geri donustdrdlebilir
malzemelerden Uretilmistir.
Ambalaj malzemelerini
evsel atiklarla veya diger

atiklarla birlikte atmayin. A

Bu malzemeleri, yere
makamlarin belir EdiFJi
geri donustm noktalarina
goturdn.

TEHLIKE:
Yangin yadaPatlama

Ri

ski:

Yanici sogutucu
malzeme
kullaniimaktadir.
Buzdolabinin
buzlarini cozmek
icin mekanik cihazlar
Kullanmayin.
Temizlik icin kimyasal
madde kullanmayin.
Sogutucu borusunu
delmeyin.
Sogutucu borusu
delinirse yalnizca
egitimli servis
personeli tarafindan
onariimalidir,
Bu Urlinde temizlik
yapmadan once
onarim kilavuzuna/
kullanim kilavuzuna
basvurun. Tim
dvenlik uyarilar
8ikkate alinmalidrr,
Urtind federal ya da
yerel dlzenlemelere
uygun olarak atin.

9/41TR
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EBuzdoIablnlz

Sogdutucu bdlme kapi rafi 10. Buzmatik

Su pinari doldurma haznesi 11. Sebzelik
Yumurtalik 12. Sifir derece bélmesi
SL,J pinar deposu 13. Aydinlatma lambasi
Sise rafi

Kayar saklama kabi
Ayarlanabilir ayaklar
Derin dondurucu bélmesi
Hizll dondurma bdlmesi

14. Sodutucu bélme cam rafi
15. Sicaklik ayar digmesi
16. Sogutucu bolme

17. Dondurucu bdlme

Tiim modeller icin gecerli olmayabilir

@

*opsiyonel:Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller 6rnek olarak verilmis olup
drtindntzle birebir ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz triinde ilgili parcalar
yoksa, sekil baska modellericin gecerlidir.
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El Kurulum

3.1.Kurulumicin

dogru yer

Urtintin kurulumu icin Yetkili Servisi
arayin. Urtint kullanima hazir duruma
getirmek icin, kullanma kilavuzundaki
bilgilere bakarak elektrik tesisati ve su
tesisatinin uygun olmasina dikkat edin.
Dedilse ehliyetli bir elektrikci ve tesisatcl
cadirarak gerekli dlizenlemeleri yaptirin.

UYARI: Yetkili olmayan kisilerce
yapilan islemlerin neden
olabilecegi zararlardan Uretici
firma sorumlu dedildir.

/N

UYARI: Kurulum esnasinda triintin
A Aksi halde 6lim ya da ciddi
yaralanma tehlikesi vardir!

elektrik fisi prize takili olmamalidir.

UYARI: : Uriintin yerlestirilecedi
odanin kapi aralidi, Grindin
gecemeyecedi kadar darsa,
olmuyorsa yetkili servisi arayin.

AN

« Sarsintilari 6nlemek icin drtint diz bir
zemine yerlestirin,

* Urlind ocak, kalorifer petegi ve soba
gibi isi kaynaklarindan en az 30 cm,
elektrikli firmlardan en az 5 cm uzaga
kurun.

*Urlind dogrudan glines 1sigina
maruz birakmayin ve rutubetli yerde
bulundurmayin.

 Urintntn verimli calisabilmesiicin
cevresinde uygun bir hava dolasimi

olmalidir. Urlint duvara girintili bir yere

yerlestirilecekseniz tavanla ve yan
duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk
olmasina dikkat edin.

* Sicakhigin -5°Cnin altina distugi

ortamlara drtint kurmayin.

e Urlindiniin verimli calisabilmesiicin
cevresinde uygun bir hava dolasimi
olmalidir. Urtint duvara girintili bir
yere yerlestirilecekseniz tavanla ve
yan duvarlarla arasinda enaz 5 cm
bosluk olmasina dikkat edin. Urlinle

birlikte (verilmis ise) arka duvar
mesafe koruma parcasinin yerinde
oldugunu kontrol edin. Parca yoksa,
kaybolur ya da dliserse Griintn
arka ylizeyiile oda duvari arasinda
enaz 5 cm bosluk olacak sekilde
drtnd konumlandirin. Arkadaki
bosluk tGrindn verimli calismasiicin
onemlidir.

3.2.Plastik takozlarin

takilmasi

Urlinle duvar arasindaki hava dolasimini

saglayacak mesafe'yi korumak icin

drln icerisinden cikan plastik takozlar

kullaniimaktadir.

1. Takozlari takmak icin Urtindeki vidalar
sokUp plastik takozlarla birlikte verilen
vidalari kullanin.

2.2 adet plastik takozu sekilde gorildigu
gibi arka havalandirma kapagina takin.

3.3.Ayaklarin

ayarlanmasi

Urln, yerlestirdiginiz yerde dengesiz
duruyorsa 6ndeki ayar ayaklarini saga
veya sola dondlrerek ayarlayin.

I oy

o J g
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Kurulum

3.4. Elektrik
baglantisi

A

UYARI: Uzatma kablolar ya da
coklu prizlerle baglanti yapmayin.

/N

UYARI: Hasar gormis elektrik
kablosu Yetkili Servis tarafindan
degistirilmelidir.

@

iki sogutucu yan yana

yerlestiriliyorsa aralarindaen az 4

cm bosluk birakilmalidir.,

e Uriniin ulusal yénetmeliklere
uygun topraklama ve elektrik
baglantisi yapiimadan kullaniimasi
halinde ortaya cikacak zararlardan
firmamiz sorumlu olmayacaktir.

e Elektrik kablosunun fisi,
kurulumdan sonra kolay erisilebilir
olmahdir.

e Buzdolabinizile duvar prizi
arasinda uzatma kablolu
veya kablosuz coklu grup priz
kullanmayiniz.

Sicak ylizey uyarisi!
Urtndntzin yan duvarlar
sogutma sistemini gelistirmek
icin sogutucu borulariile
donatilmistir. Ylksek sicakliktaki
akiskan bu yiizeylerden
akabilir ve yan duvarlarda

sicak ylzeylere neden olabilir.
Bu normal bir durumdur ve
herhangi bir servis ihtiyaci
yoktur. Bu alanlara dokunurken
dikkat ediniz

12 /41TR
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4.1. Enerjitasarrufuicin
yapilmasi gerekenler

A Urtintin elektronik enerji tasarruf

sistemlerine badlanmasi, Urtine
zarar verebilecediicin sakincalidir,

e Busogutma cihazi, ankastre bir
cihaz olarak kullaniimak tizere
tasarlanmamistir.

e Buzdolabinizin kapilarini uzun siire
acik tutmayin.

e Buzdolabiniza sicak yiyecek ya da
icecek koymayin.

e Buzdolabini asiri doldurmayin,
icerideki hava akimi engellendiginde
sogutma kapasitesi diiser.

e Buzdolabinizin dondurucu bélmesine
en fazla gidayi ylklemek icin tst
cekmeceler cikartilarak cam raf
tzerine ytiklenmelidir. Buzdolabinizin
beyan edilen enerji tiketimi,
maksimum ylklemeye imkan
saglayacak sekilde buzluk, buz
tepsisi ve Ust cekmeceler cikarilarak
belirlenmistir. Ylkleme yaparken
alt cekmecenin kullanilmasi 6nemle
tavsiye edilir. En iyi enerji tiketimi icin
enerji tasarrufu islevi aktif olmalidir.

e Dondurucu béime fani énline
gida koyarak hava akisi bloke
edilmemelidir. Koruyucu fan teli
oniinde minimum 3cm bosluk
birakilarak gidalar ytklenmelidir.

e Urlnidniztn 6zelligine bagl olarak;
dondurulmus gidalari sogutucu
bolmede ¢dzdlrmeniz, hem eneriji
tasarrufu saglayacak hem de gidanin
kalitesini koruyacaktir.

e Enerji tasarrufu saglamak ve gidalari
daha iyi ortamda korumak icin
sogutma bdlmesindeki cekmeceler
kullanilarak gidalar saklanmalidir.

e Dondurucu bdlme yer alan sicaklk
sensorl ile gida paketlerinin
dodrudan temasi engellenmelidir.

Sensdr ile temas olmasi halinde
cihazin enerji tliketiminde artis
gordlebilir.

e Yiyecekleriasagidaki sekilde belirtilen
sogutucu bolme sicaklik sensérine
temas ettirmeyin.

4.2. llk kullanim
Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan
once, "Glvenlik ve cevre talimatlar”
ve “Kurulum” béltimundeki talimatlara
uygun hazirhklarin yapildigindan emin
olun.
e Uriinii 6 saat boyunca yiyecek
koymadan bos olarak calistirin ve
kapisini cok gerekmedikce acmayin.

O Kompresor calismaya basladiginda
bir ses duyacaksiniz. Sogutma
sistemiicerisindeki sikismis sivi ve
gazlar, kompresor calismiyor olsa
da ses cikarabilir ve bu normaldir.

o) Urlintin 8n kenarlari sicak
olabilir. Bu normaldir. Bu alanlar,
yogusmayi 6nlemek icin isinacak
sekilde tasarlanmistir.

(G) Bazi modellerde gosterge paneli
kapi kapandiktan 5 dakika sonra
otomatik olarak sonmektedir.
Kapr acildiginda veya herhangi bir
tusa basildiginda, tekrar aktif hale

gelecektir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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On hazirhk

e Urlintintziin kapilan agiimadiginda
iceriye dogrudan sicak ve nemli
hava girmeyecedi icin, Grintniz
gidalannizi korumak icin yeterli
olacak sartlarda kendini optimize
eder. Bu kosullarda triin
Uzerindeki kompresor, fan, 1sitici,
defrost, aydinlatma, gdsterge
ve dider bilesen ve fonksiyonlar,
ihtiyaclara gbre en az enetrji
tliketecek sekilde calisir.



Bl  Uriiniin kullanimi

5.1.Si1cakhk ayar diigmesi

Buzdolabinizin ic sicakligi asagida belirtilen

nedenlerden dolayi dedisiklik gosterir:

* Mevsim sicakliklari,

* Kapisinin sik sik acilmasi ve uzun sire
acik kalmasi,

* Oda sicakligina disurilmeden
buzdolabiniza sicak konan yemekler,

* Buzdolabinin oda icerisindeki konumu
(gunes Isisina maruz kalmasi gibi).

* Bu nedenlerden dolayi degiskenlik
gosterenic sicakhdi, ayar digmesi
vasitasiyla ayarlayabilirsiniz.

Ayar dtigmesi'nin etrafindaki rakamlar “°C”

olarak sicaklik derecelerini géstermektedir.

Ortam sicakhgi 25°Cise, buzdolabinin

sicaklik ayar diigmesi 4°C konumunda

kullanilmasi 6nerilmektedir. Diger ortam
sicakliklarinda bu deger ihtiyaca gore
artinihip azaltilabilir,

N

5.2.Hizlidondurma

BlyUk miktarda taze gida dondurmak
istiyorsaniz gidalari hizl dondurma
bolmesine koymadan 24 saat 6nce

sicaklk ayar digmesini (%)konumuna
getirin,

Dondurma kapasitesi olarak belirtilen
maksimum miktarda taze gidayi
dondurmak icin digmenin en az 24 saat
sureyle bu konumda tutulmasi 6nerilir.
Dondurulmus olarak satilan gidalarla
taze gidalarin karismamasina dzellikle
dikkat edin.

Gida dondurulduktan sonra sicaklik ayar
diigmesini 0nceki konumuna getirmeyi
unutmayin.

Tiim modellericin gecerli oimayabilir

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve trtinle
0 birebir ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz triinde ilgili parcalar yoksa,
bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

5.3.Tatil fonksiyonu

Sicaklik ayar didmesi en sicak
konuma (i)almdlktan sonra trdndn
kapilarien az 12 saat acilmaz ise Tatil
fonksiyonu otomatik olarak devreye
girecektir.

Fonksiyonu iptal etmek icin digme
ayari degistirilmelidir.

Tatil fonksiyonu aktifken sogutucu
bolmede gida saklanmasi 6nerilmez.

* Ayar islemi tamamlandiktan
sonra, sicaklik ayar digmesi'ni
iceri bastirarak gizlenmesini
saglayabilirsiniz.

16/41TR
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Uriiniin kullanimi

Calisma sicakhd, sicakhk kontrol(
ile ayarlanir,

Warm «—@—e—e—e—e—» Cold
*f 1 2 3 4 5{%}

1=En distk sogutma ayari (En
sicak ayar)

5=En ytiksek sogutma ayari (En so-
guk ayar)

Sogutucu bélmenin icindeki ortala-
ma sicaklik +5°C civarinda olmalidir.
Lutfen istenen sicakliga gore bir
ayar secin.

Sogutma alaninda farkli sicakliklar
olacagini litfen unutmayin.
Dolabinizin ic ortaminin sicak oldu-
dunu distindtgiintizde mevcut ko-
numdan 5 yonltne dogru istedidi-
niz konuma, soguk oldugunu di-
sundigunizde ise mevcut konum-
dan1yonltne dogru istedidiniz ko-
numa alabilirsiniz.

ic sicaklik ayni zamanda ortam sicakli-
dina, kapadin ne siklikta acildigina ve
buzdolabricinde saklanan gida mikta-
rina baghdr.

Kapadin sik acilmasi, i¢ sicakhidin y k-
selmesine neden olur.

Bu nedenle, kapadi herhangi bir ne-
denle actiktan sonra en kisa stirede
kapatmaniz tavsiye edilir.

5.4. Termostat
ayar diigmesi

Buzdolabinizin i¢ sicakligr asagidaki

nedenlerden dolayi dedisir;

* Mevsimsel sicakliklar,

 Kapinin sik sik acilmasi ve uzun sire
acik birakilmasi,

* Yiyeceklerin oda sicaklidina ulasma-
si beklenmeden buzdolabina koyul-
masl,

* Buzdolabinin oda icerisindeki konu-
mu (Ornedin glines isigina maruz
kalmasi).

* Bu tiir nedenlerden kaynakli degi-
senic sicakhigi termostat yardimiy-
la ayarlayabilirsiniz. Termostat did-
mesinin etrafindaki sayilar sogutma
seviyelerini gosterir.

5.5. Buz C6zme

Sogutucu bélme

Donduru Sogutucu bolme tam
otomatik eritme yapar. Buzdolabinizin
sogumasi sirasinda sogutucu
boélmenin ic arka duvarinda su
damlaciklarive 7-8 mm. kalinhgina
kadar karlanma olusur. Bu olusum
sogutma sistemi gereg@i normaldir.

Tiim modellericin gecerli olmayabilir

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

Arka duvardaki otomatik eritme
sistemi sayesinde belli araliklarla
otomatik eritme yaparak olusan

karin kendiliginden erimesi saglanir.
Kullanici tarafindan karin kazinmasina
ve su damlaciklarinin temizlenmesine
gerek yoktur.

Eritme sonucu olusan su, su toplama
olugundan gecerek bosaltma borusu
araciligi ile buzdolabinizin arkasindaki
buharlastirma kabina akar ve burada
kendiliginden buharlasir.

Bosaltma borusunun tikanip
tikanmadigini belirli zaman araliklar
ile kontrol ediniz ve gerekirse delikte
bulunan cubukla aciniz.

iy

Q@

Derin dondurucu boélme, donmus
besinlerin bozulmamasi icin otomatik
olarak eritme yapmaz.

Dondurucu bdlmesinde olusan karlar
6 ayda bir eritilmelidir. Kar eritme
islemini, derin dondurucu bélmenizin
cok dolu olmadigi ya da bosaldidi
zamanlarda yapmaniz tavsiye edilir.
Bununicin dondurulmus yiyecekleri
kadida sarip mimkiin olan en serin
yerde saklayiniz varsa baska bir
buzdolabina koyunuz.

Buzdolabinizin calismasini durdurmak
icin elektrik fisini prizden cekiniz.

Eritmeyi hizlandirmak icin; dondurucu
bolmenin icerisine sicak su dolu bir
kap, altina yumusak bir althk koyarak
yerlestiriniz.

Buzdolabinizin icine eritmeyi
hizlandirmak icin mum, gaz lambasi
ve Isitici gibi malzemeler kesinlikle
kullanmayiniz.

Eritme spreyleri buzdolabiniza ve
saglidiniza zarar verebilecek sivi
madde ve gaz icerebilir.

Bu maddeleri kullanirken dikkat ediniz.
Temizlik esnasinda buzdolabinizin
kapisini kapali tutmayiniz.

Eritme isleminden sonra dondurucu
bélmenin alt haznesinde toplanan
suyu, emici bir bez veya stinger ile
aliniz.

Dondurucu bolmesini iyice kurulayiniz
ve fisi takiniz.

Besinlerinizi derin dondurucunuza
geri koymadan 6nce bos ve kapilari
kapal konumda 2 saat calistiriniz.

18/41TR
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Uriiniin kullanimi

5.6. Gosterge paneli

Gosterge panelleri, tdrtndntizin modeline gére dedisiklik gésterebilir,

Gosterge panelindeki isitsel ve gbrsel fonksiyonlar drind kullanmaniza
yardimciolur,

Sogutucu bolme gdstergesi
Hata durumu gostergesi
Sicaklik gostergesi

Tatil fonksiyon digmesi
Sicaklk ayar digmesi

Bolme secim dugmesi
Dondurucu bolme gdstergesi
Ekonomi modu gbstergesi
Tatil fonksiyonu gostergesi

*opsiyonel

©CONDA RN =

Tiim modeller icin gecerli olmayabilir

[0

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve trtinle
birebir ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz trtinde ilgili parcalar yoksa,
bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1. Sogutucu bdlme gostergesi

Sogutucu bolme sicakhidr ayarlanirken
sogutucu bolme isidi yanar.

2. Hata durumu gostergesi
Buzdolabiniz yeterli sogutma
yapmiyorsa ya da bir sensor arizasi
meydana gelirse, bu gosterge devreye
girer. Bu gosterge aktif oldugunda,
dondurucu bdlmesi sicaklik
gostergesinde “E", sogutucu bolmesi
sicaklik gostergesinde ise “1,2,3..." gibi
rakamlar gortntulenir. Gostergedeki
bu rakamlar, servis personeline hata
hakkinda bilgi verir.(1))

3. Sicaklik géstergesi

Dondurucu, sogutucu bélme
sicakhgini gosterir.

4.Tatil fonksiyonu diigmesi

Bu fonksiyonu aktiflemek icin

Tatil diigmesine 3 sn basin. Tatil
fonksiyonu aktif oldugunda, sogutucu
bolmesi sicaklik gostergesinde

"~ -"ibaresi gorindr ve sogutucu
bolmesinde hicbir aktif sogutma
islemi gerceklestirilmez. Bu
fonksiyonda, yiyeceklerinizi sogutucu
bolmesinde tutmaniz uygun dedgildir.
Diger bolmeler, bunlar icin ayarlanmis
sicakliklara gore sogutulmaya devam
edecektir.

Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar
Tatil digmesine basin.(®y)

5. Sicaklik ayar diigmesi
ilgili béime sicakhigini -24°C... -18°C ve
8°C...1°Carasinda dedgistirir.([©))

6. Bolme secim diigmesi

Secim digmesi sogutucu ve
dondurucu bdlmeleri arasinda gecis
yapmak icin buzdolabi bélme secim
diigmesine basin.(D)

7. Dondurucu bélme gostergesi

Dondurucu bolme sicakhid
ayarlanirken sogutucu bolme isigi
yanar.

8. Ekonomi modu gostergesi
Buzdolabinin, enerji tasarruf
modunda calistigini belirtir. Bu
gosterge, dondurucu bdlmesinin
sicakhgi -18°Cye ayarlanmissa aktif
olacaktir.(®)

9.Tatil fonksiyonu gostergesi
Tatil fonksiyonunun aktif oldugunu

gosterir. (&)

20/41TR
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5.7.Gosterge paneli
Gosterge panelleri, Griintndziin modeline gore dedisiklik gosterebilir.
GOsterge panelindeki isitsel ve gorsel fonksiyonlar Grtint kullanmaniza
yardimci olur.

® b= = = = B @ B ®

1 5 2 3 4

tusuna basilarak(1l) dondurucu
kompartimanin sogutma dederi
dedgistirilir.

3. Sogutucu Kompartimani indikatori:
Bu indikator yandiginda Sodutucu
kompartimanin o anki sogutma
degeri, sogutma gostergesinde(5)
gorultr ve Sogutma Degerini
Dedistirme tusuna basilarak(1)
sogutucu kompartimanin sogutma
degeri dedistirilir.

4. Kompartiman Secim Tusu;
Sogutucu ve dondurucu
kompartimanini secmek icin
kullanilir,

5.Sodutma Gostergesi: Secilen
kompartimanin sogutma dederini
gosterir, Soldan saga dodru
sogutma dederi artar.

1. Sogutma Dederini Dedistirme
tusu: Sogutucu ve dondurucu
kompartimaninin sogutma
degerini ayarlamak icin kullanilir,
Dondurucu kompartimani
indikatori(2) yanarken bu tusa
basilirsa dondurucu kompartimanin
sogutmasi dedistirilir. Sogutucu
kompartimani indikatori(3)
yanarken bu tusa basilirsa sogutucu
kompartimanin sogutmasi
degistirilir.

2. Dondurucu Kompartimani
indikatorii: Bu indikator yandiginda
Dondurucu kompartimanin o
anki sogutma degeri, sogutma
gostergesinde(5) gordlir ve
Sogutma Dederini Degistirme

Tiim modeller icin gecerli olmayabilir

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve triinle
0 birebir ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz triinde ilgili parcalar yoksa,
bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Gosterge paneli

Gosterge paneli, Griindn kapisini acmadan sicakhidr ayarlamanizi ve Grinle ilgili
dider fonksiyonlar kontrol etmenizi saglar. Fonksiyon ayarlarricin sadece ilgili
digmelerin yazilarina dokunmaniz yeterlidir.

1. Elektrik Kesintisi / Yiiksek sicakhk

/ Hata durumu géstergesi

Bu gosterge ( ) ) elektrik kesintisi,
yiksek sicaklik uyarisi ve hata
uyarilarinda yanar.

Dondurucu béime sicakhdi
dondurulmus besinler icin kritik
seviyeye kadar isindiginda dondurucu
bolme sicakhidinin ulastigi en sicak
dedger, dijital gostergede yanip séner.
Dondurucu bélmedeki gidalari kontrol
ediniz.

Bu bir ariza dedildir. Herhangi bir
digmeye veya yiksek sicaklik uyarisi

sonlandirma tusuna basilarak uyari
silinebilir. (Herhangi bir diigmeye
basimlaiptal her modelde gecerli
dedildir.)

Ayrica bir sensor arizasi olustugunda,
bu gc’jsterge(A) yanar. Bu
gOstergenin yanmasi ile birlikte,
sicaklik gostergesinde dontistmll
olarak "E" ve "1,2,3..." gibi rakamlar
goruntulenir. Gostergedeki bu
rakamlar, servis personeline hata
hakkinda bilgi verir.

2. Enerji tasarrufu (ekran kapali)

Uriintin kapilarinin acilip kapanmadigji
zamanlarda eneriji tasarrufu

Tiim modeller icin gecerli oimayabilir

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve triinle
@ birebir ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz trtinde ilgili parcalar yoksa,

bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

fonksiyonu otomatik olarak devreye
girer ve enerji tasarrufu simgesi
yanar.(2)

Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinlestirildiginde enerji tasarrufu
simgesi disinda ekrandaki tim
simgeler soner. Eneriji tasarrufu
fonksiyonu etkinken herhangi bir
digmeye baslilir ya da kapi acilirsa,
enerji tasarrufu fonksiyonundan cikilir
ve ekrandaki simgeler normale doner.
Enerji tasarrufu fonksiyonu fabrika
cikisi aktif bir fonksiyondur, iptal
edilemez.

3.Hizlhi sogutma fonksiyonu

Digmenin iki fonksiyonu vardir. Hizli
sogutma fonksiyonunu etkinlestirmek
veya devre disi birakmak icin basip
birakin. Hizl sogutma gostergesi
sGnecek ve Uriin normal ayarlarina geri
dénecektir. (*)

(i) Hizli sogutma fonksiyonunu
sogutucu bolmeye koydugunuz
yiyecekleri hizl bir sekilde
sogutmak istediginizde
kullanimn. Biyiik miktarda
taze yiyecek sogutmak
istiyorsaniz, yiyecekleri
drtine yerlestirmeden 6nce
fonksiyonu etkinlestirin.

G) Hizl sogutma fonksiyonu iptal
edilmezse en fazla 1 saat sonra
veya dondurucu bélme yeterli
sogukluga ulasinca otomatik
olarak iptal olur,

O Hizl sogutma digmesine
kisa araliklarla tekrar tekrar
basarsaniz, elektrik devre
korumasi etkinlesir ve
kompresor hemen devreye
girmez.

(& Elektrik kesintisi sonrasi bu
fonksiyon hatirlanmaz.

4.Sogutucu bélme sicaklik ayar
diigmesi

Bu digmeye basildiginda sogutucu
bolme sicaklidi sirayla 8, 7,6, 5,4,3,
2,1,8... degerlerine ayarlanabilir.
Sogutucu bolme sicakliiniistediginiz
degere ayarlamak icin bu digmeye
basm.(cﬁ/)

5.Tatil fonksiyonu

Tatil fonksiyonunu aktive etmek

icin bu diigmeye (®y)3 saniye

basin, tatil modu gostergesi (*f)
devreye girer.Tatil fonksiyonu aktif
oldugunda, sogutucu bélmesi sicaklik
gostergesinde "- -" ibaresi gorunur
ve sogutucu bolmesinde hicbir aktif
sogutma islemi gerceklestiriimez. Bu
fonksiyonda, yiyeceklerinizi sogutucu
bolmesinde tutmaniz uygun dedildir.
Diger bolmeler, bunlar icin ayarlanmis
sicakliklara gore sogutulmaya devam
edecektir.

Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar
tatil fonksiyonu diigmesine basin.

6. Yiiksek Sicaklik Uyarisi
sonlandirma

Elektrik kesintisi/ytksek sicaklik
alarmi durumunda dondurucu bdlme
gidalan kontrol edildikten sonra
gosterge Uzerindeki herhangi bir
diigmeye veya yliksek sicaklik uyarisi
sonlandirma tusuna basilarak 1sn
basilarak (ﬁ) uyari silinebilir.

Not: Herhangi bir digmeye basimla
iptal her modelde gecerli dedildir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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7. Tus kilidi

3 saniye boyunca es zamanli olarak
tus kilidi digmesine (®3)basin. Tus
kilidi simgesinin (@) 1s1g1 yanar ve tus
kilidi modu etkinlesir. Tus kilidi modu
etkin oldugunda dtigmeler calismaz.

3 saniye boyunca es zamanli olarak
tekrar Tus kilidi digmesine basin. Tus
kilidi simgesinin isidi séner ve tus kilidi
modundan cikilr,

Eder buzdolabinin sicaklik ayarinin
dedistiriimesini engellemek isterseniz
tus kilidi digmesine basin.(83)

8. Eko fuzzy

Eko fuzzy fonksiyonunu
etkinlestirmek icin eko fuzzy
diigmesine 1 saniye boyunca

basil tutun. Fonksiyon aktifken
dondurucu en az 6 saat sonra

en ekonomik modda calismaya
baslayacak ve ekonomik kullanim
gostergesi yanacakhr.(u?f) Eko fuzzy
fonksiyonunu devre disi birakmak icin
eko fuzzy fonksiyonu digmesine 3
saniye boyunca basil tutun.

Bu gosterge eko fuzzy fonksiyonu
aktifken 6 saat sonra yanar.

9. Dondurucu bélme sicaklik ayar
diigmesi

Bu diigmeye basildiginda dondurucu
bolme sicakhdi -18,-19,-20,-21,
-22,-23,-24, -18...degerlerine

sirasl ile ayarlanabilir. Dondurucu
bélme sicakligini istediginiz dedere
ayarlamak icin bu diigmeye basin..clg)
10. Buzmatik kapali gostergesi
Buzmatigin calisir durumda olup
olmadigini goserir. (%e)Yaniyorsa
buzmatik calismiyor demektir.

Buzmatigi tekrar calistirmak icin
buzmatik acma-kapatma didmesini 3
saniye basili tutun.

G) Bu fonksiyon secili iken su
tankindan su alimi duracaktir.
Ancak buzmatikteki daha 6nce

yapilmis buzlar alinabilir.

11. Hizli dondurma fonksiyonu
diigmesi/ buzmatik acma-kapatma
diigmesi

Hizli dondurma fonksiyonunu
etkinlestirmek veya devreden
cikarmak icin bu diigmeye basin.
Fonksiyonu etkinlestirdiginizde,
dondurucu bélme ayarl sicakliktan
dahadislk bir degere sogutulacaktir.
(.g)Buzmatig“Ji acmak veya kapatmak
icin ise yaklasik 3 saniye basili tutun.

G) Hizli dondurma fonksiyonunu
dondurucu bélmeye
koydugunuz yiyecekleri
hizl bir sekilde dondurmak
istediginizde kullanin.

BlyUk miktarda taze
yiyecek dondurmak
istiyorsaniz, yiyecekleri
urtine yerlestirmeden once
fonksiyonu etkinlestirin.

(i) Hizli dondurma fonksiyonu
iptal edilmezse en fazla 24 saat
sonra veya sogutucu bélme
yeterli sogukluga ulasinca

otomatik olarak iptal olur.

24 /41 TR

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu



Uriiniin kullanimi
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1- Ekonomik kullanim

2- Elekirik Kesintisi / Yiiksek sicaklik / Hata
durumu gdstergesi

3- Enerji tasarrufu (ekran kapali)

4- Hizl sogutma

5- Tatil fonksiyonu

6- Sogutucu bolme sicaklik ayari

7- Enerji tasarrufu (ekran kapall)/ Yuksek
Sicaklik Uyarisi sonlandirma

8- Tus kilidi

9- Eko fuzzy

10- Dondurucu bélme sicaklik ayari

11- Hizl dondurma

Tiim modellericin gecerli oimayabilir

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve triinle
o) birebir ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz triinde ilgili parcalar yoksa,
bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1. Ekonomik kullanim

Bu simge, en ekonomik ayar degerleri
olarak dondurucu bolme -18°Cye
ayarlandiginda yanar.( ECO) Hizli

sogut veya hizli dondur fonksiyonlari
secildiginde ekonomik kullanim
gostergesi soner.

2. Elektrik Kesintisi / Yiiksek
sicaklik / Hata durumu gostergesi
Bu gosterge ( ) ) elektrik kesintisi,
yiksek sicaklik uyarisi ve hata
uyarilarinda yanar.

Dondurucu bolme sicaklig
dondurulmus besinler icin kritik
seviyeye kadar isindiginda dondurucu
bolme sicakhidinin ulastigi en sicak
deder, dijital gostergede yanip séner.
Dondurucu bélmedeki gidalari kontrol
ediniz.

Bu bir ariza degildir. Herhangi bir
digmeye veya yiksek sicaklik uyarisi
sonlandirma tusuna basilarak uyari
silinebilir. (Herhangi bir diigmeye
basimla iptal her modelde gecerli
dedgildir.)

Ayrica bir sensor arizasi olustugunda,
bu gbsterge( A) yanar. Bu
gostergenin yanmasi ile birlikte,
sicaklik géstergesinde dontsuml
olarak “"E" ve "1,2,3..." gibi rakamlar
gorintulenir. Gostergedeki bu
rakamlar, servis personeline hata
hakkinda bilgi verir.

3. Enerji tasarrufu (ekran kapali)
Urtintin kapilarinin acilip kapanmadigi
zamanlarda enerji tasarrufu
fonksiyonu otomatik olarak devreye
girer ve enerji tasarrufu simgesi
yanar.Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinlestirildiginde eneriji tasarrufu
simgesi disinda ekrandaki tim

simgeler séner. Enerji tasarrufu
fonksiyonu etkinken herhangi bir
digmeye basilir ya da kapi acilirsa,
enerji tasarrufu fonksiyonundan cikilir
ve ekrandaki simgeler normale doner.
Enerji tasarrufu fonksiyonu fabrika
cikisi aktif bir fonksiyondur, iptal
edilemez.

4. Hizli sogutma

Hizl sogutma fonksiyonu acik oldugunda
hizli sogut gdstergesi yanar () ve so-
gutucu bolme sicaklik gostergesi degeri 1
olarak goruntilenir. Bu fonksiyonu iptal
etmek icin tekrar Hizl sogut diigmesine
basin. Hizli sogut gostergesi sénecek ve
normal ayarlara geri dénilecektir. Siz
iptal etmezseniz hizli sogutma fonksiyo-
nu 1 saat sonra otomatik olarak kendini
iptal eder. Cok miktarda taze yiyecek
sogutmak istiyorsaniz, yiyecekleri sogu-
tucu bélmeye koymadan 6nce hizli sogut
diigmesine basin.

5. Tatil fonksiyonu

Tatil fonksiyonunu aktive etmek

icin digmeye (#)3 saniye

basin, tatil modu gostergesi (*f)
devreye girer.Tatil fonksiyonu aktif
oldugunda, sogutucu bélmesi sicaklik
gostergesinde "- -" ibaresi gorunar

ve sogutucu bolmesinde hicbir aktif
sogutma islemi gerceklestiriimez. Bu
fonksiyonda, yiyeceklerinizi sogutucu
bolmesinde tutmaniz uygun dedildir.
Diger bolmeler, bunlar icin ayarlanmis
sicakliklara gore sogutulmaya devam
edecektir.

Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar
tatil fonksiyonu diigmesine basin.

6. Sogutucu bolme sicaklik ayari

Dugmeye basildiginda sogutucu
bolme sicaklidi sirayla 8,7,6,5,4,3,2 ve
1 degerlerine ayarlanabilir.(*®)
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7.1 Enerji tasarrufu (ekran kapal)
Bu didmeye (==)bastidinizda enerji
tasarrufu simgesi (==) yanar ve
Eneriji tasarrufu fonksiyonu devreye
girer. Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinlestirildiginde eneriji tasarrufu
simgesi disinda ekrandaki tim
simgeler soner. Enerji tasarrufu
fonksiyonu etkinken herhangi bir
digmeye basilir ya da kapi acilirsa,
enerji tasarrufu fonksiyonundan cikilir
ve ekrandaki simgeler normale doner.
Bu digmeye (==)tekrar basarsaniz,
enerji tasarrufu simgesi séner ve
enerji tasarrufu fonksiyonu devre disi
birakilir.

7.2 Yiiksek Sicaklik Uyarisi
sonlandirma

Elektrik kesintisi/yUksek sicaklik
alarmi durumunda dondurucu bélme
gidalari kontrol edildikten sonra
gosterge uzerindeki herhangi bir
didgmeye veya yiksek sicaklik uyarisi
sonlandirma tusuna basilarak 1sn
basilarak (&) uyari silinebilir.

Not: Herhangi bir diigmeye basimla
iptal her modelde gecerli degildir.

8. Tus kilidi

3 saniye boyunca es zamanli olarak
tus kilidi didmesine (83)basin. Tus
kilidi simgesinin

(@) 1s1G1 yanar ve tus kilidi modu
etkinlesir. Tus kilidi modu etkin
oldugunda dtigmeler calismaz. 3
saniye boyunca es zamanli olarak
tekrar Tus kilidi digmesine basin. Tus
kilidi simgesinin isidi séner ve tus kilidi
modundan cikilir,

Eder buzdolabinin sicaklik ayarinin
degistiriimesini engellemek isterseniz
tus kilidi digmesine basin.(&3)

9. Eko fuzzy

Eko fuzzy fonksiyonunu
etkinlestirmek icin eko fuzzy
digmesine 1 saniye boyunca

basil tutun. Fonksiyon aktifken
dondurucu en az 6 saat sonra

en ekonomik modda calismaya
baslayacak ve ekonomik kullanim
gostergesi yanacaktir.((9)) Eko fuzzy
fonksiyonunu devre disi birakmak icin
eko fuzzy fonksiyonu diigmesine 3
saniye boyunca basil tutun.

Bu gosterge eko fuzzy fonksiyonu
aktifken 6 saat sonra yanar.

10. Dondurucu bélme sicaklik ayari
Dondurucu bélme icin sicaklik ayari
yapilr,

(@) numaral didmeye basildiginda
dondurucu bolme sicakhgi -18, -18,
-20,-21,-22,-23 ve -24 dederlerine
ayarlanabilir.

11. Hizlh dondurma
Hizlidondurmaislemiicin (10)
numaral digmeye basin, hizli
dondurma gostergesi

(s%)devreye girecektir.

Hizli dondurma fonksiyonu acik
oldugunda hizli dondur gostergesi
yanar ve dondurucu bdlme sicaklik
gostergesi -27 olarak gortintilenir.
Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar
hizli dondur digmesine (5% )basin.
Hizli dondur gostergesi sonecek ve
normal ayarlara geri dontlecektir.
Siz iptal etmezseniz hizli dondurma
fonksiyonu 24 saat sonra otomatik
olarak kendini iptal eder. Cok
miktarda taze yiyecek dondurmak
istiyorsaniz, yiyecekleri dondurucu
bolmeye koymadan 6nce hizli dondur
digmesine basin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

Elektrik kesintisi sonrasi bu
fonksiyon hatirlanmaz.

12. Ekonomik kullanim géstergesi
Uriinlin enerji tasarrufu modunda
calistigini gosterir. (eco)Dondurucu
bolme sicakhidr -18 olarak
ayarlandiginda veya Eko-Ekstra
fonksiyonuyla eneriji tasarruflu
sogutma gerceklestirilirken bu
gosterge yanar.

G) Hizli sogutma veya hizli
dondurma fonksiyonlari
secildidinde ekonomik kullanim
gostergesi soner.

5.8. Buzkabi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

* Buz kabini dondurucu bolmeden
cikarin.

* Buz kabini suyla doldurun.

* Buz kabini dondurucu bélmeye
yerlestirin. Yaklasik iki saat sonra
buz hazirdrr.

* Buz kabini dondurucu bolmeden
cikartip buzlari servis edecediniz
kabin tizerinde hafifce bikin. Buzlar

5.9. Yumurtah
Yumurtaligr istediginiz kapi veya govde
rafina koyabilirsiniz. Govde rafina
koyulacaksa daha soguk alt raflarin
tercih edilmesi onerilir,

Yumurtaldi kesinlikle
dondurucu bélmeye koymayin.

A

5.10. Fan

Fan buzdolabinizin icindeki soguk
havanin homojen olarak dagiimasini
ve dolasmasini saglamakiicin
tasarlanmistir. Fanin calisma zamani
drtndndzin 6zelligine gore farklilk
gosterebilir.

Bazi tirtinlerde fan sadece kompresor
ile birlikte calisirken, bazilarinda
sogutma ihtiyacina gére calisacadi
zamani kontrol sistemi belirler.

S =
5.11. Sebzelik

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Urtintin sebzeligi, 6zellikle sebzelerin
nemini kaybetmeden taze olarak
korunmasi icin tasarlanmistir. Bu
amacla, sebzeligin genelinde soguk hava
dolasimi yogunlastinlmistir.

5.12. Sifirderece
bolmesi

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Bu bdlmeyi daha dustik sicaklikta
saklanmasi gereken sarkditeri
drtnlerini veya hemen tiiketecediniz
et trunlerini saklamak icin kullanin.
Sifir derece bélmesi, buzdolabinizda
st mamidilleri, et, balik veya tavuk gibi
gidalarin ideal saklama kosullarinda
saklanabilecedi en soguk yerdir.
Sebze ve/veya meyveler bu bélimde
saklanmamalidir.
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5.13. Urdniinikinci sekil 3.

kat sebzelik kullanimi Kap1 90° acik durumda, ikini kat
sebzelik dncelikle sekil 3'te gorildiigu
gibi, birinci stopere kadar cekilmelidir.
Cekmecenin daha fazla acik oldugu
durum icin 6ncelikle kapi min. 135°
acilmali sonrasinda da sekil 4'te

sekil 1. gordldigu gibi, ikinci kat sebzelik,
K70560 tirtintin ikinci kat birinci stoperden kurtulacak sekilde
sebzeliginde sekilde gorildigi gibi2 ~ Yaklasik5 mmyukarikaldinimalidir.
adet stoper bulunmaktadir.

Sekil 4.
Sekil 2 Kaldirma isleminden sonra, ikinci
- ) kat sebzelik sekil 5'te gortildugd gibi,

Ikinci kat sebzelik kapali konumda iken ikinci stopere kadar cekilmelidir,

sekil 2deki gibi gorinmektedir.
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5.14. Hareketli
kapi rafi

(Bu 6zellik opsiyoneldir)
Hareketli Kapi Rafi, 3 ayri
pozisyonda sabitlenebilmektedir.
Rafi hareket ettirmek icin
kenarlarda goriilen butonlara ayni
oranda basiniz. Raf, hareket edebilir
duruma gelecektir.

Rafiasadi ya da yukari hareket
ettiriniz.

Rafiistediginiz konuma
getirdiginizde butonlari birakiniz.
Raf, butonlari biraktiginiz yerde
tekrar sabitlenecektir.

i | |
l r ,
) !
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5.15. Kayar

saklama kabi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Bu aksesuar kapi raflarinim kullanim
hacmini arttirmak icin tasarlanmistir.
Saga ve sola hareket etme ozelligi
sayesinde bir alttaki sise rafina
koydugunuz uzun sise, kavanoz veya
kutulari rahatlikla yerlestirebilmenizi
saglar.

5.16. Mavi lsik

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Maviisik ile aydinlatilan sebzeliklerde
saklanan gidalar, maviisigin dalga
boyu etkisiile fotosentez yapmaya
devam ederek, C vitamini dederlerini
korumaktadr.
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5.17. Nem kontrolliu
sebzelik

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Nem kontrollt sebzelik 6zelligi ile
sebze ve meyvelerin nem oranlari
kontrol altinda tutulmakta ve gidalarin
daha uzun sure taze kalmalar
saglanmaktadr.

Marul, 1spanak gibi yaprakli sebzeleri
ve nem kaybina duyarl benzer
sebzeleri, kdkleri tizerinde dik dedil,
mUmkidn mertebe yatay konumda
sebzeliklere yerlestirmenizi tavsiye
ederiz.

Sebzelerin yerlestirilmesi siirecinde
sebzelerin 6zgul agirliklarini goz
ontinde bulundurup, agir ve sert
sebzeleri altta, hafif ve yumusak
sebzeleri listte kalacak sekilde
konumlandiriniz.

Sebzelik icerisinde sebzeleri kesinlikle
poseticinde birakmayiniz. Sebzelerin
poset icinde kalmalari, kisa stirede
clrimelerine neden olur. Hijyen
acisindan dider sebzeler ile temasin
tercih edilmedigi durumlarda poset
yerine, belirli bir gdzeneklilige

sahip kagrit vb. ambalaj malzemeleri
kullaniniz.

Elma basta olmak lzere, etilen gazi
dretimi yiiksek olan armut, kayisi,
seftali gibi meyveleri, diger sebze-
meyveler ile ayni sebzelik icerisine
yerlestirmeyiniz. Bu meyvelerden
acida cikan etilen gazi, diger
sebze-meyvelerinizin daha hizli
olgunlasmasina ve daha kisa stirede
curtimelerine neden olabilir.

5.18. Otomatik
buz makinasi

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Otomatik buz makinasi, buzdolabinda
kolayca buz yapmanizi saglar. Buz
makinasindan buz elde etmek icin
sogutucu bélmedeki su tankini cikarin,
suyla doldurun ve yerine takin.

Ik buzlar yaklasik 2 saat icinde
dondurucu bélmedeki Buz makinasi
cekmecesinde hazir olacaktir.

Su tanki tamamiyla dolu
yerlestirildikten bosalana kadar
yaklasik 60-70 kiip buz elde edilebilir.
Su tankindaki su 2-3 hafta beklediyse
degistirilmelidir.

G) Otomatik buz makinel
drtinlerde, buz dékme
esnasinda ses olusabilir. Olusan
bu ses normal olup, hata
belirtisi degildir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.19. Buzmatik ve
Buz Saklama Kabi

(Bazi Modellerde)

Buzmatik'in kullaniimasi
Buzmatidi suile doldurup yerine
koyunuz. Yaklasik iki saat sonunda
buzlariniz hazirdir. Buz almak icin
buzmatidi yerinden cikarmayiniz.
Buz haznelerinin tzerindeki
dtdmeleri 90° sada ceviriniz.

Buz haznelerindeki buzlar alltaki buz
saklama kabina dokdilecektir.

Daha sonra buz saklama kabini cikarip
buzlari servis yapabilirsiniz.
Dilerseniz buzlari, buz saklama
kabinda bekletebilirsiniz.

Buz saklama kabi
Sadece buz biriktirmek icindir. icinde
su dondurmayiniz. Aksi takdirde kirilir,

5.20. Su pinari

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Su pinarl, dolabinizin kapisini ac-
madan soguk suya ulasmaya da-

yali son derece kullanish bir 6zellik-
tir. Buzdolabinizin kapisini sik agma-
niz gerekmedidi icin elektrik tasarrufu
saglamis olursunuz.

5.21. SuPinarinin
Kullanilmasi

Su pinarinizin kolunu bardaginizla it-
tirin. Kolu biraktidinizda pinarin calis-
masl durur.

Su pinarini calistirirken kola tam ba-
sildiginda maksimum akis saglanir.
Pinardan ne kadar su aktiginin, kola
hangi oranda bastirdiginiza bagl ol-
dugunu litfen unutmayin.
Bardaginizdaki/kabinizdaki su seviye-
si yukseldikce tasmayi onlemekiicin
kol Gizerindeki baski miktarini hafif-
ce azaltin. Kola az miktarda basarsaniz
su damlayacaktir; bu tamamen nor-
maldir ve bir ariza degildir.
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Su pinarinin su deposunun
doldurulmasi

Su deposu doldurma haznesi kap!
rafininicindedir. Haznenin kapagini
acarak saf ve temiz icme suyunu
doldurabilirsiniz. Sonrasinda kapadi
tekrar kapatiniz

Dikkat!

* Su deposuna su disinda, meyve
suyu, karbonatli gazliicecekler, alkolli
icecekler gibi su pinariyla kullanima
uygun olmayan baska bir sivi
doldurmayin. Bu tiir sivilar kullanilirsa
su pinari arizalanacak ve onarilamaz
hasar meydana gelecektir. Garanti,
bu tlr kullanimlari kapsamaz. Bu
tlricecek / sivilardaki bazi kimyasal
maddeler ve katki maddeleri de su
deposu malzemesine zarar verebilir.
* Sadece temiz ve saf icme suyu
kullanin,

* Su deposunun kapasitesi 3 litredir,
asir doldurmayin.

* Su pinart kolunu sert bir bardakla
ittirin. Plastik atilabilir bardak
kullaniyorsaniz kolu, bardadin
arkasindan parmaklarinizla ittirin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.22. Sudeposunun
temizlenmesi

* Kapi rafricindeki su doldurma
haznesini cikarin.

*Kapirafini her iki tarafindan tutarak
yerinden cikarin.

*Su deposunu her iki tarafindan
tutarak 45 derece aciile yerinden
cikarin,

*Su deposu kapagini cikararak
temizleyin.

Su deposu ve su pinari
0 bilesenleri bulasik maki-
nesinde yikanmamaldir,
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5.23. Su tepsisi

Su pinari kullanilirken damlayan su,
damlama tepsisinde birikir.

Plastik stizgec parcasini semada gos-
terildigi gibi cikartin.

Kuru ve temiz bir bez ile biriken suyu
temizleyin.

5.24. HerbBox/
HerbFresh

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Film muhafazasini HerbBox/
HerbFresh+'dan cikariniz.

Filmi torbasindan cikararak sekildeki
gibi film muhafazasininicine
yerlestiriniz.

Muhafazayi kapatarak tekrar
HerbBox/HerbFresh+ lnitesine
yerlestiriniz.

HerbBox-HerbFresh+ bélmeleri,
dzellikle hassas kosullarda saklanmasi
gereken ot cesitlerinin depolanmasi
icin idealdir. Posetinden cikariimis
yesilliklerinizi (maydanoz, dereotu
vb.) bu bélmede yatay konumda daha
uzun slre taze olarak saklayabilirsiniz.
Filmin 6 ayda bir degistirilmesi
gerekmektedir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.25. Koku
Uzaklastirici Modiil

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

(FreshGuard)

Koku uzaklastirici modul, buzdolabiniz
icerisinde olusan koti kokular
ylizeylere sinmeden kisa stirede yok
eder. Taze gida bolmesinin tavanina
konumlandirilan bu moddil sayesinde;
hava, aktif olarak koku filtresi
Uzerinden gecirilirken kotd kokular
parcalanir ve filtreden temizlenerek
cikan hava tekrar taze gida béimesine
verilir. Bu sekilde, gidalarin buzdolabi
ortaminda depolanmasi sirasinda
olusabilecek istenmeyen kokular
ylzeylere sinmeden ortamdan
uzaklastirimis olur.

Bu ozellik, moddil icerisine
yerlestirilmis fan, LED ve koku
filtresiile saglanir. Gunlik
kullanimda, koku uzaklastirma
modull periyodik olarak otomatik
sekilde calisacaktir.Performansin
etkin sekilde surdurUlebilmesiicin,
koku uzaklastirma modulinin
icerisindeki filtrenin 5 yilda bir, servis
destedi saglanarak dedgistirilmesi
onerilmektedir. Modiil icerisine
yerlestirilen fan sebebiyle, calisma
sirasinda ortaya cikacak olan ses
normaldir. ModUl aktif iken taze

gida bolmesinin kapisinin aciimasi
durumunda, fan gecici olarak durur
ve kapl kapandiktan bir stire sonra
calismaya devam eder. Elektrik
kesintisi olmasi durumunda, eneriji
geri geldiginde koku uzaklastirici
modult toplam calisma sUresi icinde
kaldigi yerden calismaya devam eder.

info: Farkli gidalardan cikan kokularin
karismasi ile birlikte olusabilecek kot
kokulari engellemek icin peynir, zeytin
ve sarkUteri Urlinleri gibi aromatik
gidalar ambalajli ve agzi kapali
sekilde saklamanizi tavsiye ederiz.
Depolanan diger gidalarin glvenligi ve
koku olusumunu 6nlemek acisindan,
bozuldugunu fark ettiginiz gidalan

en kisa stirede buzdolabr ortamindan
uzaklastirmanizi tavsiye ederiz.
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Uriiniin kullanimi

5.26. Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Gidalarin kalitesinin korunabilmesi
icin dondurucu bélmeye
konuldugunda mtimkin oldugunca
hizli dondurulmalidir, bununicin
hizl dondurma ozelligini kullanin.
Gidalari tazeyken dondurmaniz
halinde, dondurucu bélmede daha
uzun saklayabilirsiniz.
Dondurulacak gidalan
paketleyerek, hava almayacak
sekilde agizlarini iyice kapatin.
Gidalarinizi dondurucuya
koymadan once paketlemeye
dikkat edin.Klasik ambalaj kaditlar
yerine, dondurucu kaplarini,
folyolarini ve nem gecirmeyen
kagidi, plastik torba veya diger
paketleme malzemelerini kullanin.

Dondurucu bdlmelerindeki
buzlar otomatik olarak ¢dzuldr.

Dondurmadan 6nce her besin
paketini, tarih yazarak etiketleyin.
Dondurucunuzu her actiginizda,
her besinin tazeligini bu sekilde
ayirt edebilirsiniz. Daha 6nce
dondurulan besinleri 6n tarafta
saklayarak ilk olarak kullaniimasini
saglayin.

Dondurulmus gidalar cézuldikten
sonra derhal kullanilmali ve tekrar
dondurulmamalidir.

Cok fazla miktarda yiyecedi bir
seferde dondurmayin.

5.27. Donmus gidalarin
saklanmasiyla

ilgili tavsiyeler

Bolim en az -18°C dereceye ayarli

1.

olmahdir.

Urtinleri satin aldiktan sonra
c6zilmesine firsat vermeden,
olabildigince kisa sure icinde
dondurucuya koyun.

Urtinti dondurmadan &nce paketin
Uzerindeki “Son Kullanma” tarihinin
gecmediginden emin olmak icin
kontrol edin.

Gida ambalajinin hasarli olmamasina
dikkat edin.

Dondurucu Sogutucu

Bdlmesi Ayan | Bolmesi Ayari bl it

-18°C 4°C Bu, normal tavsiye edilen ayardir.

-20,-22 40C Bu ayarlar, ortam sicakligi 30°Cyi gectiginde tavsiye

veya -24°C edilir,
Yiyeceklerinizi kisa zamanda dondurmak istediginizde

Hizli Dondur 4°C kullanin. Islem bittigi zaman Urtintnlz 6nceki
konumuna geri donecektir.

-18°C veva Ortamin sicak olmasi veya kapinin sik acilip

daha so”yuk 2°C kapanmasindan dolay! sogutucu bélmenizin yeterince

g soguk olmadigini diistintyorsaniz, bu ayarlari kullanin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu 37/41TR




Uriiniin kullanimi

5.28. Derin

dondurucu bilgileri

|[EC 62552 standartlarina gore, her
100 litre dondurucu bdlme hacmi

icin drtindn 25°C oda sicakhiginda

4,5 kg'lik gida maddesini -18°C veya
daha dlsuk sicakliklarda 24 saatte
dondurabilmesini gerektirir.

Gida maddelerinin uzun stire
korunmasi ancak -18°C ve daha dUstik
sicaklikta mimkindur.

Gida maddelerinin tazeligini (derin
dondurucuda -18°C ve daha dustik
sicakliklarda) aylarca koruyabilirsiniz.
Dondurulacak gida maddeleri daha
once dondurulan yiyeceklerin kismen
coztilmelerini 6nlemek icin onlarla
temas ettirilmemelidir.

Sebzelerin dondurulmus halde
depolama strelerini uzatmak

icin haslayin ve suyunu siiztn.
Sizdukten sonra hava gecirmeyen
ambalajlara koyun ve dondurucuya
yerlestirin. Muz, domates, marul,
kereviz, haslanmis yumurta, patates
vb. besinler dondurulmaya uygun
dedildir. Bu besinlerin dondurulmasi
durumunda sadece besin degerleri ve
yeme kaliteleri olumsuz etkilenecektir.
Insan saghidini tehdit eden bir
bozulma s6z konusu dedildir.

5.29. Gidalarin

yerlestirilmesi

Dondurucu | Et, balik, dondurma,
bolme sebze vb. gibi farkli
raflari donmus gidalar.

. Tencere, kapali tabak
ggﬁnféucu ve kapall kaplardaki
raflan gidalar, yumurta (kapali

kapta)

Eglgngéukcaum Klclk ve paketlenmis

raflar, gida ya daicecekler

Sebzelik Sebzeler ve meyveler
Sarkiteri Grinleri

Taze qida (kahvaltilik Grinler

bolmesi kisa surede tiketilecek
et trlnleri)

5.30. Kapi acik uyarisi

(Bu dzellik opsiyoneldir)
Urlintinziin kapisi en az 1 dakika
sure acik kaldiginda uyari sesi duyulur,
Kapr kapatildiginda veya varsa,
ekran butonlarindan herhangibirine
basildiginda bu ses kesilir.

Kapr acik uyarisi hem sesli hem de
gorsel olarak kullaniciya gosterilir.
Uyari 10 dk boyunca devam ettigi
takdirde ic aydinlatmalar kapanir.

5.31. Kapiacilis

yoni degisimi

Kullandiginiz yere gére buzdolabinizin
kapr acilis yonu degistirilebilir. Buna
ihtiyac duydugunuzda mutlaka size en
yakin Yetkili Servis'e basvurunuz.

Yukaridaki aciklama genel bir ifade-
dir. Kapr acilis yonti degisebilirlidi ile il-
gili olarak drtinin kapr icinde bulunan,
uyari etiketine bakilmalidir,

5.32. Aydinlatma

lambasi

Aydinlatma lambasi olarak led tipi
lamba kullanilmaktadir. Bu lamba

ile ilgili herhangi bir sorunda yetkili
servisi cagirn.

Bu cihazda kullanilan lamba(lar) evde
aydinlatma amacl kullanilamaz. Bu
lambanin kullanim amaci gtvenli

ve rahat bir sekilde buzdolabi /
dondurucu besinleri yerlestirmek icin
kullaniciya yardimci olmaktir,
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ﬂ Bakim ve temizlik

Urtintin diizenli temizlenmesi halinde
kullanim omrU uzar

A UYARI: Buzdolabinizi
temizlemeden once elektrik
badlantisini kesin.

e Temizlikicin keskin ve asindirici
aletler, sabun, ev temizlik maddeleri,
deterjan, gaz, benzin, cila vb.
maddeler kullanmayin.

e Bir cay kasigi karbonati yarim litre
suda eritin. Bir bezi bu siviyla islatip
iyice sikin. Bu bezle cihazinizinicini
silin ve ardindan iyice kurulayin.

e | ambamuhafazasinave diger
elektrikli kisimlara su girmemesine
dikkat edin.

e Kapiyinemli bir bez ile temizleyin.
Kapi ve govde raflarini cikarmak
icin icindekilerin timUnU alin.Kapi
raflarini yukan dogru kaldirarak
cikarin. Temizleyip kuruladiktan sonra
yukaridan asagiya dogru kaydirarak
yerine takin.

e Urlndndis ylzey temizliginde ve
krom kapli parcalarin temizliginde asla
kloriceren su ya da temizlik maddesi
kullanmayiniz. Klor, bu tiir metal
yizeylerde paslanmaya neden olur.

e Plastik parca tzerindeki baskilarin
kalkmamasli ve deforme olmamasi
icin keskin, asindirici aletler, sabun,
ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz,
benzin, cila vb. maddeler kullanmayin.
Temizlik icin ihk su ile yumusak bez
kullanin ve kurulayin.

6.1.Kotii kokularin

onlenmesi

Urtintinliziin Gretiminde kokuya neden

olacak hicbir madde kullaniimamaktadir.

Ancak uygun olmayan yiyecek saklamaya

ve Urlin i¢ ylzeyinin gerektigi sekilde

temizlenmemesine bagli olarak koku
ortaya cikabilir.

Bu sorunu dnlemek icin 15 glinde bir

karbonatli suyla temizleyin.

e Yiyeceklerikapali kaplarda saklayin.
Adzi acik saklanan gidalardan yayilan
mikroorganizmalar kotl kokuya
neden olur.

e Saklama suresidolan ve bozulan
gidalari kesinlikle buzdolabinizda
saklamayin.

Cay bilinen en iyi koku alicilarindan
biridir.

Demlemis oldugunuz cay posasini
agzi acik bir kap icinde Urtindin
icine yerlestirin ve en gec 12 saat
sonra alin. Cay posasini Grtindn
icinde 12 saatten fazla tutarsaniz,
kokuya sebep olan organizmalari
blinyesinde toplayacad icin

@

kokunun kaynagi haline gelebilir.

6.2. Plastik yiizeylerin
korunmasi

Plastik ylizeylere yag dokilmesi
durumunda yizeye zarar verebilecedi
icin ik suyla hemen temizlenmelidir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Bakim ve temizlik

6.3. Kapicamlan

Camlarin tizerindeki koruyucu folyoyu
cikartiniz,

Camlarin yizeyinde bir kaplama vardir.
Bu kaplama leke olusumunu en aza
indiren ve olusan lekelerin ve kirlerin
kolay temizlenmesini saglayan bir
kaplamadir. Kaplama ile korunmamis
camlar, kisa stirede ve kolayca,
lekelenmeye ve fiziksel hasara

yol acan kirec tasi, mineral tuzlari,
yanmamis hidrokarbonlar, metal
oksitler ve silikonlar gibi organik veya
anorganik, hava ve su kokenli kirletici
etkenlerin kalici olarak baglanmasina
maruz kalabilirDuzenli yikamaya
ragmen camin temiz tutulmasi,
imkansiz olmasada cok zor hale gelir.
Bunun sonucu olarak, camin berrakhdi
ve gorunumu bozulur.Sert ve asindirici
temizleme yontemleri ve bilesikleri bu
kusurlaridaha da arttirir ve bozulma
sdrecini hizlandirir.

Rutin temizlik islemleriicin *alkali ve
asindirici olmayan, su bazli temizlik
drtnleri kullanilmasi gerekir.

Bu kaplamanin émriniin kalici
olabilmesi icin temizlik sirasinda

alkali ve asindirici olan maddeler
kullanilmamalidir.

Bu camlarin darbelere ve kirilmaya
karsi dayanikliklarini arttirmak icin
temperleme islemi uygulanmistir,
Ayrica bu camlara ek glivenlik olarak,
kirilmasi durumunda cevreye zarar
vermemesiicin arka yiizeylerine
gtivenlik filmi uygulanmistir.

*Alkali, suda ¢dziindugiinde hidroksit
iyonlari (OH™) olusturan bir bazdir.

Li (Lityum), Na (Sodyum), K
(Potasyum) Rb (Rubidyum), Cs
(Sezyum) ile yapay ve radyoaktif

Fr (Fan-siyum) metallerine ALKALI
METALLER denir.
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Sorun Giderme

Servis cadirmadan 6nce bu listeyi

gbzden gecirin. Bu, zamandan ve

paradan tasarruf etmenizi saglar.

Bu liste hataliiscilige ya da malzeme

kullanimina bagh olmayan, sik

rastlanabilecek sikayetleri icermektedir.

Burada aciklanan bazi 6zellikler sizin

drdntndzde olmayabilir.

Buzdolabi calismiyor.

e Fisidizgin bir sekilde prize takil
degildir > > >Fisi prize diizgiin bir
sekilde takin.

e Buzdolabinizin baglandidi prizin
sigortasi ya da ana sigorta atmistir.
>>>Sigortayl kontrol edin.

Sogutucu bolmenin yan duvarinda
nemlenme (MULTIZONE, COOL
CONTROL ve FLEXI ZONE).

e Kapicoksik acilmistir,
>>>Buzdolabinin kapisini cok sik
acip kapatmayin.

e QOrtam cok nemlidir. > > >Buzdolabini
nemin cok fazla oldugu yerlere
kurmayin.

¢ |cinde sivi bulunan gidalar acik
kaplarda dolaba konmustur.
>>>|cinde sivi bulunan gidalari acik
kaplarda dolaba koymayin.

e Buzdolabinin kapisi aralik kalmistir.
>>> Buzdolabmnizin kapilarini uzun
sire acik tutmayin.

e Termostat cok soguk bir seviyeye
ayarlanmistir. > > >Termostati
uygun bir seviyeye ayarlayin.

Kompresor calismiyor

e Buzdolabi sogutma sistemindeki
gazin basinci hentiz dengelenmemis
oldugu icin ani elektrik kesintisinde
veya fisin cikarilp takilmasinda
kompresor koruyucu termidi atar.
Yaklasik 6 dakika sonra buzdolabiniz
calismaya baslayacaktir. Bu stire
sonunda buzdolabi calismaya
baslamazsa lUtfen Yetkili Servisi
cagirin,

e Dondurucu buz c6zme déngistinde.
>>>Bu, tam otomatik buz cozme
yapan bir buzdolabricin normaldir.
Buz c6zme dongdist periyodik olarak
gerceklesir.

e Buzdolabinin fisi prize takili degildir.
>>>Fisin prize uydugundan emin
olun.

e Sicaklik ayarlari dogru bir sekilde
yapilmamistir, > > > Dogru sicaklik
dederini secin.

o Elektrik kesintisi vardir, >>>
Buzdolabi tekrar elektrik almaya
basladiginda normal calismasina
doner.

Buzdolabi calisirken calisma sesi

artiyor.

e Buzdolabinin calisma performansi,
ortam sicakhgindaki dedgisikliklere
gore farklihk gosterebilir. Bu
normaldir ve bir ariza degildir.

Buzdolabi cok sik ya da cok uzun

calisiyor.
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Sorun giderme

Yeni Urtintniz eskisinden daha
blyUk olabilir. Daha blytk
buzdolaplari daha uzun sire calisir.
Oda sicakligr yiiksek olabilir. > > >
Sicak ortamlarda drtinin daha uzun
calismasi normal bir durumdur.
Buzdolabinin fisi daha yeni
takilmis ya da buzdolabi yiyecekle
doldurulmustur. >>> Buzdolabinin
fisi prize yeni takildiginda

veya buzdolabi yiyecekle yeni
dolduruldugunda, Uriindn ayarlana
sicakhiga ulasmasi daha uzun strer.
Bu, normal bir durumdur.

Yakin zamanda buzdolabina biyiik
miktarda sicak yiyecek konmus
olabilir. >>> Buzdolabina sicak
gidalar koymayin.

Kapilar sikca acilmis veya uzun
sure aralk kalmis olabilir. > > > Iceri
giren ilik hava buzdolabinin daha
uzun stre calismasina neden olur.
Kapilarini sikca agmayin.
Dondurucu ya da sogutucu bdlme
kapisi aralik kalmis olabilir. > > >
Kapilarin tam olarak kapanip
kapanmadigini kontrol edin.
Buzdolabi cok diistik bir sicakhida
ayarlanmistir. > > > Buzdolabinin
sicakhigini daha ytiksek bir dereceye
ayarlayin ve bu sicaklida ulasilana
kadar bekleyin.

Sogutucu ya da dondurucu

bolme kapisinin sizdirmaz contasil
kirlenmis, eskimis, parcalanmis ya
da tam oturmamis olabilir. > > >
Sizdirmaz contayi temizleyin veya

dedistirin. Hasarli/kopuk kapi lastigi,

buzdolabinin mevcut sicakhgi
korumakicin daha uzun stire
calismasina neden olur.

Sogutucu sicakhgi yeterli fakat
dondurucu sicakhgi cok diisiik.

e Dondurucu bdlme sicakhdi cok
distk bir degere ayarlanmistir.
>>> Dondurucu bélme sicakhigini
daha yiksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Dondurucu sicakhgi yeterli fakat
sogutucu sicakhgi cok diisiik.

e Sogutucu bolme sicakhgi cok
dislk bir degere ayarlanmistir.
>>> Sogutucu bdlme sicakhgini
daha yiksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu bolme cekmecelerinde
saklanan yiyecekler donuyor.

e Sogutucu bolme sicakhigi cok ytiksek
bir degere ayarlanmistir. >>>
Sogutucu bolme sicakhigini daha
diisUk bir dereceye ayarlayip kontrol
edin.

Sogutucudaki ya da dondurucudaki
sicaklik cok yiiksek.

e Sogutucu bélme sicakhidr cok ytiksek
bir degere ayarlanmistir. >>>
Sogutucu boélme ayarinin dondurucu
bélme sicaklidi Gzerinde etkisi vardr,
Sogutucu ya da dondurucu bdlme
sicakhdi yeterli seviyeye gelene
kadar, sogutucu ya da dondurucu
bolme sicakhdini degistirin.

e Kapilar sikca acilmis veya uzun stire
aralik kalmis olabilir. > > > Kapilar
sikca acmayin.,

e Kapiaralik kalmistir. > > > Kapiyl
tamamen kapatin.

e Buzdolabinin fisi daha yeni
takilmistir ya da buzdolabi yiyecekle
doldurulmustur. >>> Bu, normal
bir durumdur. Buzdolabinin fisi
daha yeni takilmis ya da buzdolabi
yiyecekle doldurulmus ise triintn
ayar sicakligina ulasmasi daha uzun
surer.

e Yakin zamanda buzdolabina bliytik
miktarda sicak yiyecek konmus
olabilir. >>> Buzdolabina sicak
gidalar koymayin.
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Sorun giderme

Sarsilma ya da giiriiltii.

e Zemin sabit veya diz dedildir.
>>> Buzdolabr hafiften hareket
ettirildiginde sallaniyorsa
ayaklarindan ayarlayarak dengede
durmasini saglayin. Zeminin diiz
ve buzdolabini tasiyabilecek
saglamlikta oldugundan emin olun.

e Buzdolabinin Uzerine yerlestirilen
esyalar glirtltlye sebebiyet
verebilir. >>> Buzdolabinin
tzerindeki esyalari kaldirin.

Buzdolabindan sivi dokiilmesi veya
puskiirmesi gibi sesler geliyor.

e Buzdolabinin calisma prensipleri
dogrultusunda sivi ve gaz akisi
gerceklesir. > >> Bu normaldir ve bir
ariza dedgildir.

Buzdolabindan ishik sesi geliyor.

e Buzdolabini sogutmak icin fanlar
kullanilmaktadir. Bu normaldir ve bir
ariza degildir.

Buzdolabinin ic duvarlarinda nem

birikiyor.

e Havanin sicak ve nemli olmasi
buzlanmayi ve nem olusumunu
arttinr. Bu normaldir ve bir ariza
dedgildir.

e Kapilar sikca acilmis veya uzun stire
aralik kalmis olabilir. > > > Kapilari
sikca acmayin. Aciksa kapilari
kapatin.

e Kapiaralik kalmistir. > > > Kapiyi
tamamen kapatin.

Buzdolabinin disinda ya da kapilarin
arasinda nem olusuyor.

¢ Hava rutubetli olabilir; nemli
havalarda bu gayet normaldir.
>>> Nem daha az oldugunda nem
olusumu yok olacaktir.

e Urlinlniz nadiren kullaniliyorsa iki
buzdolabi kapisi arasindaki bélgede
harici yogunlasma olabilir, bu
dogaldir. Yogunlasma sik kullanim
sonrasinda ortadan kalkacaktir.

Buzdolabinin ici kotii kokuyor.

e Duzenli temizlik yapiimamistir, > > >
Buzdolabininicini stinger, ilik su
veya karbonatli su ile temizleyin.

e Bazikaplar veya paketleme
malzemeleri kokuya neden
oluyordur. >>> Baska birkap ya
da farkli bir markanin paketleme
malzemesini kullanin.

e (idalar buzdolabina tizeri
ortllmemis kaplar icinde
konmustur. >>> Gidalari kapali
kaplarda muhafaza edin. Uzeri
ortlmemis kaplardan yayilan
mikroorganizmalar nahos kokulara
sebebiyet verebilir.

e Bozulmus veya son kullanma tarihi
gecmis gidalarn buzdolabindan
cikarin,

Kapi1 kapanmiyor.

e (ida paketleri kapinin kapanmasini
engelliyordur. >>> Kapilan
engelleyen paketlerin yerlerini
degistirin.

e Buzdolabi zemin lizerinde tam
olarak diiz durmuyordur. >>>
Buzdolabinin dengesini saglamak
icin ayaklarindan gerekli ayari yapin.

e Zemindlz yada saglam dedildir.
>>>Zeminin diiz oldugundan ve
buzdolabini tasiyabileceginden emin
olun.

Sebzelikler sikismis.

e (udalar cekmecenin tavanina
degiyordur. > > > Cekmecedeki
yiyecekleri yeniden dlizenleyin.

Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik
Varsa.

Urtintinliz calisirken, iki kapr arasinda,
yan panellerde ve arka i1zgara
bolgesinde ytiksek sicaklik gorilebilir,
Bu normal bir durumdur ve herhangi bir
servis ihtiyaci yoktur!

Kapi acildiginda fan calismaya
devam ediyor.

Dondurucu kapisi acildiginda fan
calismaya devam edebilir.
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Kablosuz ag gostergesi siirekli yanip
soniiyor.
Kablosuz baglanti yapilamadiginda bu

gosterge slrekli yanip séner, internet
baglanti ayarlarini kontrol ediniz.

Bu bdliimdeki talimatlar

uygulamaniza ragmen sorun
DUYURU devam ediyorsa bayinize

veya Yetkili Servise danisin.

Calismayan bir Urint asla

kendiniz onarmaya calismayin.
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FERAGATNAME/UYARI

Bazi (basit) arizalar; asagidaki talimatlar dahilinde yapilmalari sartiyla; herhangi
bir glivenlik sorunu yaratmadan ya da gtivenli olmayan kullanima sebebiyet
vermeden, nihai kullanicilar tarafindan tamir edilebilir. (“Kendim Tamir Etmek
istiyorum” bélimiine bakiniz.)

Bu nedenle, “Kendim Tamir Etmek istiyorum” béliimiinde nihai
kullanicilar tarafindan tamir edilebilecegi belirtilmis olan parcalar
disinda, giivenlik sorunlarini 6nlemek amaciyla kesinlikle yetkili servis
istasyonu tarafindan tamir onerilir ve Beko iiriin garantisinin devam
edebilmesiicin zorunludur.

KENDIM TAMIR ETMEK iSTIYORUM

Nihai kullanicilar tarafindan gerceklestirilecek tamir islemi su yedek parcalar
dahilinde yapilabilir: Kapi Kollari ve Kapi Menteseleri, Kapi Contalari ve saklama
icin cevresel Tepsiler, Sepetler, Raflar. (Glincel yedek parca listesine 1 Mart 2021
itibariyle https:.//www.beko.com.tr/destek adresinden ulasilabilir)

Ayrica, trlin gtvenligini saglamak ve ciddi yaralanma riskini onlemek icin, tamir
islemi, kullanma kilavuzunda veya https.//www.beko.com.tr/destek adresinde
bulunan talimatlara gore yapiimalidir. Glvenliginiz icin, herhangi bir tamir islemi
gerceklestirmeden dnce Uriintn fisini cekin.

Nihai kullanicilar tarafindan, kullanma kilavuzlarinda belirtilen ya da https://
www.beko.com.tr/destek adresinde bulunan talimatlara uygun yapiimayan ve
https.//www.beko.com.tr/destek adresinden ulasilan giincel parca listesinde
yer alan parcalar disindaki parcalara uygulanan tamir islem ya da girisimleri
nedeniyle olusabilecek glivenlik sorunlarindan Beko sorumlu tutulamaz. Boyle
bir durumda Beko Uriin garantisi gecersiz olacaktir.

Bu nedenle nihai kullanicilarin yukarida belirtilen yedek parcalar disinda kalan
parcalaricin tamir islemlerini kendilerinin gerceklestirmekten kacinmalari ve
gereksinim olmasi durumunda yetkili servis istasyonuna basvurmalari siddetle
tavsiye edilir. Nihai kullanicilarin bu tiir tamir girisimleri glvenlik sorunlarina
neden olabilir; Griine zarar verebilir ve sonrasinda yangin, su baskini, elektrik
carpmasi ve ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Listelenenlerle sinirl olmamak kaydiyla, su parcalarin tamir islemleri yetkili
servis istasyonlari tarafindan yapilmalidir: Kompresor, Sogutma devre
elemanlari, Ana kart, Inverter kart, Ekran karti vb.

Uretici/satici, son kullanicilarin yukarida belirtilenlere uygun davranmadid
herhangi bir durumdan sorumlu tutulamaz.

“Bu Urlin ‘G enerji sinifina sahip aydinlatma kaynadi icermektedir.”

Bu Uriindeki aydinlatma kaynadi yetkin tamirci tarafindan degistirilmelidir.



B} Tiiketici hizmetleri

Musteri MemnuniyetiPolitikasi

« Musterilerimizin istek ve dnerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Kanallarimiz: e Wl Az
. 92982 (’)"';’(';e;'s";z www.beko.com.tr
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan *  €Posta Adresimiz:
alan kodu cevirmeden araym*) musteri.hizmetleri@beko.com
» Diger Numaramiz % Sosyal Medya Hesaplarimiz:
0216 585 8 888 - https://www.instagram.com/bekoturkiye/

- Cagrn Merkezimiz haftanin 7 giinli 24 saat hizmet - https://twitter.com/beko_tr

Ve[me,&tei"g - ; s iismeler fletisim https://www.facebook.com/bekoturkiye/
- Gagn Merkezimizile yaptiginiz goriismeler iletisim "oy voutube. com/user/BekoChannel
hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin «Posta Adresimiz:

icin tanimlanan tarifeye gére tcretlendirilir. - Arcelik A'S. Karaagac Caddesi No:2-6,34445,
- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu Siitliice / ISTANBUL
tuslamadan ¢agr merkezi numaramizi arayarak * Bayilerimiz,
UranUnuz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep - https://www.beko.com.tr/yetkili-saticilar/
edebilirsiniz. * Yetkili Servislerimiz, B
: gi?ﬁiﬁﬁ:g;‘gﬂgf;;g;;; 0888 - Ttim yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret

Bakanhgi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi Sistemi"nde
(www.servis.gov.tr) yer almaktadir.

- Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden temin
edilebilir.

+ Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Arcelik’e ulastigi bilgisini, misteri profili
ayrimi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.

+ Musteri Hizmetleri stirecimiz:
Musterilerimizin istek ve Onerilerini;
* [zlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.

* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri streclerimizin daha miikemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

Arcelik olarak, mikemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder,
miisteri odakli bir yaklasim benimseriz.
+ Butln slreglerimizi ydnetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmesini saglariz.

Yénetim hedeflerini de bu sistem lzerinden besleriz.
Asagidaki onerilere uymanizirica ederiz.

Uriintiniizii aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.
Urliniintizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

Uriiniiniiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagri Merkezimize basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti"ni sorunuz.

isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
Alacaginiz “Hizmet Fisi”, ilerde Grtiniinlizde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

Uriintin kullanim 8mrii: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma suresi)
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Hizmettalebinin degerlendirilmesi

&

Web sitesi

0850 210 0 888
Gagn merkezi
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Yetkili Satici
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0216 423 2353

n Miusteri Basvurusu
M\

L

n Hizmet talebinin alinmasi -~

..................................................................... a

Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUsteri Adresi

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onarm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestirimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

i
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Memnun

Memnun
degil
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Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.

Asagida belirtilen sorunlarin gideriimesi Gcret karsiliginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlan uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tUketiciye tesliminden sonraki yukleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigr yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,
internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve
arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi durumlarinda mala
verilmis garanti sona erecektir.Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti sresi, satin alinan malin
kalan garanti stresi ile sinirlidir.

Arcelik A.S. tarafindan Uretilmistir.

Arcelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, 34445,
Stitlice / ISTANBUL

Mensei: Turkiye



bEkO GARANTI BELGESIi
p—

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2) Mala iliskin tanitma ve kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi ve Arcelik A.$.’nin yetkili kildigi servis
calisanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onarm veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla, malin
butin pargalar dahil olmak UGizere tamamini; malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren
yukarida belirtilen slre kadar garanti eder.

3) Malin ayipli oldugunun anlasimasi durumunda tliketici, 6502 sayill Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarlmasini isteme,

¢~ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,haklarindan birini kullanabilir.

4)Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yUkimitddr.
Tuketici Ucretsiz onarm hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tlketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami strenin asiimasi,

- Tamirinin mUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tUketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatci
mUteselsilen sorumludur.

6) ilgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émrii siiresince malin azami tamir siiresi 20 is gliniini, gegemez. Bu stire, garanti
sUresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin anizasinin 10 is giint
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip
baska bir mali tlketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer &zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatcilar bu yikimlultkten kurtulur. Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen slre garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirl kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami
disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimemesi durumunda tiiketici, Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Midurligine basvurabilir.

Uretici veya ithalatci Firmanin; Malin

Unvani: Arcelik A.S. Markasi: Beko

Adresi: Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, Cinsi: Buzdolabi
34445, Sitlice / ISTANBUL Modeli:

Telefonu: | (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:

Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi: 3YIL

:lv:rl;si: www.beko.com.tr Azami Tamir Siiresi: |20 is gini

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

s et |Arcelik AS.| e

Satici Firmanin:
Unvant: Fatura Tarih ve

3 Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin Imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu boluma, Urana aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




Please read this manual before using the product!

Dear Valued Customer,

We wish you to get the best results from your product that has been manufactured meticulously at modern plants
and tested with detailed quality control checks.

For this reason, we recommend that you read this user manual thoroughly before starting the product. If you hand
over the product to someone else, please remember to give the user manual as well.

This manual will help you use your appliance in a fast and safe way.

® Please read this user manual carefully before installing and using the product.

e Always follow the applicable safety instructions.

e Keep the user manual in an easily accessible place for further use.

® Please read all the other documents provided with the product.

Please keep in mind that this manual may apply to several product models. This manual expressly indicates the
differences between various models.

0| Important information and
useful hints.

A Risk of injury and property
damage.

/A Risk of electric shock.

Packaging materials of
this product has been

@ manufactured from recyclable
materials in accordance with
the National Environment
Regulations.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

ENERG ’ ﬁ can be reached by entering following website and searching

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Important Instructions Regarding Safety and Environment

This chapter contains safety information
that will help you avoid the risk personal
injury or property damage. Failure to
follow these instructions shall render any
product warranty void.

Intended use

WARNING:

Keep ventilation openings, in
A the appliance enclosure or in

the built-instructure, clear of

obstruction.

WARNING:

Do not use mechanical

devices or other means to
/A accelerate the defrosting

process, other than those

recommended by the

manufacturer.

WARNING:
A Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING:

Do not use electrical

appliances inside the food
A storage compartments of the

appliance, unless they are of

the type recommended by the

manufacturer.

This appliance is intended to be used in
household and similar applications such
as

— staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

— farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type
environments;

— bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail
applications.

1.1. General Safety
« Persons with physical, sensory or

mental disabilities; persons who

lack experience and information and
children should not approach, enter or
play with the product.

Failure to follow the instructions and
uncontrolled use of the product lead to
dangerous results!

Unplug the product if you encounter a
failure during use.

If the product malfunctions, it must
not be operated until repaired by the
authorised service provider. Risk of
electric shock!

Plug the product into a grounded
socket protected by a fuse that
corresponds to the value on its
nameplate. Have a qualified electrician
ground the product. Our company
cannot be held responsible for
damages resulting from the failure to
use the product with a grounded socket
pursuant to local regulations.

Unplug the product when not in use.
Never wash the product by spreading
or pouring water onto it! Risk of electric
shock!

» Never touch the plug with wet hands!
» Never unplug the product by pulling the

cable. Always pull the plug by holding
the socket.

Refrigerator / User Guide



Safety and environment instructions

Do not plug the refrigerator If the wall
socket Is loose.

Never connect your refrigerator to
energy saving devices. Such systems
are harmful to your product.

Unplug the product during
installation, care, cleaning and
repairing procedures.

Always have the Authorised Service
Provider install the product and
establish its electrical connections.
The manufacturer cannot be held
responsible for damages caused

by procedures performed by
unauthorised persons.

Do not eat cone ice cream or ice
cubes immediately after you take
them out of the freezer compartment!
This may cause frostbite in your
mouth!

Do not touch frozen food with wet
hands! They may stick to your hand!
Do not put bottled or canned

liquid beverages in the freezer
compartment. They may burst!
Never use steam or steam cleaners
to clean or defrost the refrigerator.
Steam gets into contact with the live
parts in your refrigerator, causing
short circuit or electric shock!

Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process other than those
recommended by the manufacturer.
Never use the parts in your
refrigerator such as the door and
drawer as a means of support or
step. This may cause the product to
tip over or damage the parts of it.
Do not damage the parts where the
refrigerant is circulating with drilling
or cutting tools. The refrigerant

that might blow out when the gas

channels of the evaporator, pipe
extensions or surface coatings are
punctured causes skin irritations and
eye injuries.

Do not cover or block the ventilation
holes in your refrigerator with any
object.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.

Do not use gaseous sprays near the
product since there is the risk or fire
or explosion!

Flammable items or products that
contain flammable gases (e.g. spray)
as well as explosive materials should
never be kept in the appliance.

Do not place vessels filled with liquid
onto the product. Splashing water on
an electrical part may cause electric
chock or the risk of fire.

Do not store items that need precise
temperature adjustment (such as
vaccines, heat-sensitive medication,
science materials etc.) in the
refrigerator.

If you are not going to use the product
for a long time, unplug it and remove
the food in it.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at this light
with optical tools.

Exposing the product to rain, snow,
sun or wind is dangerous in terms of
electrical safety.

In products with mechanical control
(thermostat), wait for 5 minutes

to plug in the product again after
unplugging.

Do not overload the refrigerator.
Objects in the refrigerator may fall
down when the door is opened,
causing injury or damage. Similar
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Safety and environment instructions

problems may arise if any object is
placed onto the product.

If the product has a door handle, do
not pull the handle when re-locating

WARNING:
/N Never throw the product into fire
for disposal.

the product. The handle might be
loose.

 Be careful not to jam your hand or
any other body part in the moving
parts of the refrigerator.

Do not put your hand or any other
foreign materials into the ice
machine while it is operating.

1.1.1 Hydrocarbon (HC) Warning
e [f your product's cooling system
contains R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay

attention not to damage the cooling
system or the piping during use and
transportation. If damaged, keep

the product away from potential fire
sources that may cause it to catch
fire and ventilate the room where the
product is placed.

1.1.2 For Products with a Water
Dispenser/Ice Machine

 Pressure for cold water inlet shall
be maximum 90 psi (620 kPa). If
your water pressure exceeds 80 psi
(550 kPa), use a pressure limiting
valve in your mains system. If you
do not know how to check your
water pressure, ask for the help of a
professional plumber.

o [f there is a risk of water impact
in your installation, always use a
water impact protection equipment
in that installation. Please consult
professional plumbers if you are not
sure if there is water impact in your
installation.

Do not make installation on the hot

if you see gas leak, please

contact with the skin.
(including R134)

If the product is damaged and

water inlet.
¢ Use drinking water only.
 Take the necessary measures

[ Keepaway from the gas. ltmay | against the freezing risk of the
cause frostbite when it gets into hoses. The water temperature

operating range must be 0.6°C
(33°F) minimum and 38°C (100°F)

R134a.

Ignore this warning if the cooling) ~ maximum.
(@1 system of your product contains WARNING:

is on the left wall inside the
refrigerator.

Type of gas used in the product /\ o a cold water mains with a
0 is stated on the type plate which pressure of 550 kPa (80 psi)

Never connect the product

or above.

Refrigerator / User Guide
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Safety and environment instructions

1.2. Intended Use

« This product has been designed for
domestic use. It is not suitable for
commercial use and it must not be
used out of its intended use.

« [t must be used only for storing
food.

o The manufacturer will not take any
responsibility for damages resulting
from improper use or transport.

« Qriginal spare parts will be available
for 10 years after the purchase date
of the product.

1.3. Children's Safety

o [fthere is a lock on the door of the
product, the key should be kept out
of the reach of children.

« Do not let children play with the
product.

DANGER:
Before disposing your old
refrigerator or freezer:
» (hildren may get locked
inside.

/A\ ¢ Remove the doors.

o [eave the shelves to
prevent children from
getting inside the product
easily.

1.4. Compliance with the WEEE Directive
and Disposing the Waste Product:

This product conforms to the EU
WEE Directive (2012/19 EU). This
product bears a classification symbol
for waste electrical and electronic
equipment (WEEE). This product has
- been manufactured from high quality
parts and materials which can be
reused and are suitable for recycling. Therefore,
do not dispose the product with normal domestic
waste or other waste at the end of its service life.
Take it to a collection centre for recycling electrical
and electronic equipment. Please consult local
authorities to learn about the locations of such
collection centres.

1.5. Compliance with the RoHS Directive:
The unit you have purchased conforms to the EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful or prohibited materials specified in the
Directive.

1.6. Packaging Information

® Packaging materials of the product have been
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose the packaging
materials with normal domestic waste or other
types of waste. Take these materials to a
recycling point designated by local authorities.

DANGER:

Risk of Fire or Explosion:

e This product uses flammable
refrigerant.

® Do not use mechanical devices to
defrost the refrigerator.

® Do not use chemicals for cleaning.

® Do not pierce the refrigerant pipe.

If the refrigerant pipe is pierced, it

must be repaired only by licensed

service personnel.

® Please consult the repair/user
manual before cleaning the product.
All safety instructions must be
followed.

® Dispose the product according to
federal or local regulations.
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EYour Refrigerator

1. Cooler compartment door shelf 11. Vegetable bin

2. Water dispenser filling tank 12. Zero degree compartment

3. Egg section 13. Interior light

4. Water dispenser reservoir 14. Cooler compartment glass shelf

5. Bottle shelf 15. Temperature adjustment button

6. Sliding storage box 16. Cooler compartment

7. Adjustable legs 17. Freezer compartment

g Bﬁfg’kf{;egfgggg”g:ﬁrﬁggg May not be available in all models

10. Ice cube tray & Ice bank

*optional: Pictures given in this manual are given as example figures and they may not be exactly
O the same as your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information
pertains to other models.
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ﬂ Installation

3.1. Right place for installation

Contact the Authorized Service for the product's
installation. To ready the product for installation, see
the information in the user guide and make sure the
electric and water utilities are as required. If not, call
an electrician and plumber to arrange the utilities as
necessary.

3.3. Adjusting the stands
If the product is not in balanced position, adjust the front
adjustable stands by rotating right or left.

WARNING: The manufacturer assumes
no responsibility for any damage caused
by the work carried out by unauthorized
persons.

/AN

WARNING: The product’s power cable
must be unplugged during installation.
Failure to do so may result in death or
serious injuries!

A\

g 7

3.4. Power connection

WARNING: If the door span is too narrow
for the product to pass, remove the door
and turn the product sideways; if this does
not work, contact the authorized service.

A

A WARNING: Do not use extension or multi

WARNING: Damaged power cable must

sockets in power connection.
A be replaced by Authorized Service.

e Place the product on a flat surface to avoid vibration.

e Place the product at least 30 cm away from the
heater, stove and similar sources of heat and at least
5 cm away from electric ovens.

Do not expose the product to direct sunlight or keep
in damp environments.

e The product requires adequate air circulation to
function efficiently.

e |f the product will be placed in an alcove, remember
to leave at least 5 cm distance between the product
and the ceiling and the walls.

e Do not install the product in environments with
temperatures below -5°C.

3.2. Attaching the plastic wedges

Use the plastic wedges in the provided with the product
to provide sufficient space for air circulation between the
product and the wall.

1. To attach the wedges, remove the screws on the product
and use the screws provided with the wedges.

2. Attach 2 plastic wedges on the ventilation cover as shown
in the figure.

When placing two coolers in adjacent
i) position, leave at least 4 cm distance

between the two units.

e Qur firm will not assume responsibility for any
damages due to usage without earthing and
power connection in compliance with national
regulations.

® The power cable plug must be easily accessible
after installation.

® Do not use multi-group plug with or without
extension cable between the wall socket and the
refrigerator.

Hot Surface Warning!
Side walls of your product is equipped
with refrigerant pipes to improve the
cooling system. Refrigerant with high
0| temperatures may flow through these
areas, resulting in hot surfaces on the
side walls. This is normal and does not
need any servicing. Please pay attention
while touching these areas.

8 /36 EN
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Installation

3.5. Reversing the doors

Proceed in numerical order . L C @ le@
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Installation
3.6. Reversing the doors

Proceed in numerical order .
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Preparation

4.1. What to do for energy saving

Connecting the product to electronic
energy-saving systems is harmful, as it
may damage the product.

Keep the product running with no food inside for
6 and do not open the door, unless absolutely
necessary.

® Do not keep the refrigerator doors open for long
periods.

® Do not place hot food or beverages into the
refrigerator.

® Do not overfill the refrigerator; blocking the internal
air flow will reduce cooling capacity.

® |n order to store the maximum amount of food into
the cooler compartment of your refrigerator, you
should take out the upper drawers and place it onto
the glass rack. The declared energy consumption of
your refrigerator was determined by taking out the
cooler, ice tray and upper drawers in a way that will
enable maximum storage. Using the below drawer
when storing is strongly recommended. Energy
saving function should be activated for best energy
consumption.

® You should not block the airflow by putting food in
front of the cooler fan. A space of minimum 3cm
must be left in front of the protective fan wire when
placing food.

e Depending on the product’s features; defrosting
frozen foods in the cooler compartment will ensure
energy saving and preserve food quality.

®  Food should be stored using the drawers in the
cooler compartment in order to ensure energy
saving and protect food in better conditions.

® [ood packages should not be in direct contact with
the heat sensor located in the cooler compartment.
If they are in contact with the sensor, energy
consumption of the appliance might increase.

® Make sure the foods are not in contact with the
cooler compartment temperature sensor described
below.

4.2. First Use

Before using your refrigerator, make sure the necessary
preparations are made in line with the instructions in
“Safety and environment instructions” and “Installation”
sections.

~

G A sound will be heard when the
compressor is engaged. It is normal to
hear sound even when the compressor is
inactive, due to the compressed liquids and
gasses in the cooling system.

) Front edges of the product might heat
up. This is normal. These areas are
designed to warm up in order to prevent
condensation.

O In some models indicator panel turns off
automatically 5 minutes after the door
closes. It will be reactivated when the door
is open or any button is pressed.
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E using the product

5.1. Temperature adjustment button 5.2. Rapid freezing
Internal temperature of your refrigerator varies If you want to freezg large amounts of fresh food, switch
depending on the following reasons: thg temperature adjustment button to .
e Seasonal temperatures, (i ‘) position before putting the food into the quick
e Opening the door frequently and leaving it freezing compartment.
open for long periods, It is recommended to keep the button at this position for
e Meals put into the refrigerator without being 24 hours to freeze maximum amount of food indicated
cooled to room temperature, as the freezing capacity. Pay special attention not to mix
e Location of the refrigerator in the room (e.g. food stolen as frozen and fresh food.
exposed to sunshine). Remember to switch the temperature adjustment button
e Internal temperature varying due to these back to its previous position.
factors can be adjusted via the adjustment
button.

Numbers around the adjustment button indicate
temperature degrees as “°C”.

If the ambient temperature is 20°C, it is recommended
to use the refrigerator temperature adjustment at

4°C. In other ambient temperatures this value can be
customised.

May not be available in all models

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match your
O product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.
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Using the product

5.3. Vacation function

If doors of the product is not (f) opened for
at least 12 hours after adjustingthe temperature
setting button to the highest, vacation function is
automatically activated.

Button setting must be changed to cancel the
function.

It is not recommended to store food in the cooler

compartment when vacation function is activated.

e After setting is completed, you can conceal the
temperature setting button by pressing it inside.

Refrigerator / User Guide
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Using the product

5.4. Thermostat setting button
The operating temperature is regu-
lated by the temperature control.

Warm «—@—e—e—e—e—» Cold
w1 2 3 4 5y

1=Lowest cooling setting (Warmest set-
ting).

4=Highest cooling setting (Coldest set-

ting).

The average temperature inside the fridge should be
around +5°C.

Please choose the setting according to the desired
temperature.

Please note that there will be different temperatures in
the cooling area.

The coldest region is immediately above the vegetable
compartment.

The interior temperature also depends on ambient
temperature, the frequency with which the door is
opened and the amount of foods kept inside.
Frequently opening the door causes the interior
temperature to rise.

For this reason, it is recommended to close the door
again as soon as possible after use.

5.5. Thermostat setting button

The interior temperature of your refrigerator changes
for the following reasons;

e Seasonal temperalures,

e Frequent opening of the door and leaving the
door open for long periods,

e Food put into the refrigerator without cooling
down to the room temperature,

e The location of the refrigerator in the room (e.g.
exposing to sunlight).

e You may adjust the varying interior tempera-
ture due to such reasons by using the thermostat.
Numbers around the thermostat button indicates the
cooling degrees.

e |f the ambient temperature is higher than 32°C,
turn the thermostat button to maximum position.

e |f the ambient temperature is lower than 25°C,
turn the thermostat button to minimum position.

5.6. Defrost

Fridge compartment
Fridge compartment performs full-automatic
defrosting. Water drops and a frosting up to 7-8
mm can occur on the inner rear wall of the fridge
compartment while your refrigerator cools down.
Such formation is normal as a result of the cooling
system. The frost formation is defrosted by performing
automatic defrosting with certain intervals thanks to
the automatic defrosting system of the rear wall. User
is not required to scrape the frost or remove the water
drops.
Water resulting from the defrosting passes from the
water collection groove and flows into the evaporator
through the drain pipe and evaporates here by itself.
Deep freezer compartment does not perform
automatic defrosting in order to prevent decaying of
the frozen food.
The freezer compartment defrosts automatically.
Check regularly to see if the drain pipe is clogged or
not and clear it with the stick in the hole when neces-
sary.

»

4

May not be available in all models
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Using the product

5.7. Indicator panel
Indicator panels may vary according to the product model.
Audio — visual functions on the indicator panel helps you in using your product.

Fridge Compartment Indicator
Error status indicator
Temperature indicator
Vacation function button
Temperature setting button
Compartment selection button
Freezer compartment indicator
Economy mode indicator

. Vacation function indicator

*optional

ORINIARLON=

May not be available in all models

*QOptional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
o your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to
other models.
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Using the product

1. Fridge compartment indicator
Fridge compartment light is illuminated while the
fridge compartment temperature is set.

2. Error status indicator

If your refrigerator does not perform enough
cooling or in case of a sensor fault, this indicator
is activated. When this indicator is activated, “E” is
displayed on the freezer compartment temperature
indicator, and numbers such as “1,2,3...” are
displayed on the fridge compartment temperature
indicator. These numbers on the indicator inform
service personnel about the error.

3. Temperature indicator
Indicates freezer, fridge compartment temperature.

4. Vacation function button

Press on Vacation Button for 3 seconds to

activate this function. When the vacation function
is activated, “- -” is displayed on the fridge
compartment temperature indicator and no active
cooling is performed on the fridge compartment.

[t is not suitable to keep the food in the fridge
compartment when this function is activated. Other
compartments shall be continued to be cooled as
per their set temperature.

To cancel this function press Vacation button
again.

5. Temperature setting button

Changes the temperature of the relevant
compartment between -24°C... -18°C and
8°C...1°C.

6. Compartment selection button
Selection button: Press compartment selection
button to switch between fridge and freezer
compartments.

7. Freezer compartment indicator
Fridge compartment light is illuminated while the
freezer compartment temperature is set.

8. Economy mode indicator

Indicates that the refrigerator operates in energy
saving mode. This display shall be activated if the
freezer compartment temperature is set to -18°C.

9. Vacation function indicator
Indicates that vacation is activated.

16 /36EN
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Using the product

5.8. Indicator panel

Indicator panels may vary according to the product model.

Audio — visual functions on the indicator panel helps you in using your product.

1. Key For Changing the Cooling Value: It is
used to adjust the cooling value of the fridge
and freezer compartments. If you press
this key while the freezer compartment
indicator (2) is on, cooling of the freezer
compartment will change. If you press this
key while the fridge compartment indicator
(3) is on, cooling of the fridge compartment
will change.

2. Freezer Compartment Indicator: When this
indicator is on, current cooling value of
the Freezer compartment will be displayed
on the cooling indicator (5). You can press
the Key for Changing the Cooling Value (1)
to change the cooling value of the freezer
compartment.

Fridge Compartment Indicator: When this
indicator is on, current cooling value of the
Fridge compartment will be displayed on the
cooling indicator (5). You can press the Key for
Changing the Cooling Value (1) to change the
cooling value of the fridge compartment.
Compartment Selection Key: It is used to select
fridge and freezer compartments.

Cooling Indicator: It shows the cooling value
of the selected compartment. Cooling value
increased from left to right.

other models.

*QOptional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
& your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to
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Using the product

5.9.

Indicator panel

This touch-control indicator panel allows you to set the temperature without opening the door of your
refrigerator. Just touch the relevant button with your finger to set the temperature.

11

1 23

on e i
g 1L o LIl =

10 9 872716 5

1- Economic use

2- Power Failure / High temperature / Error status
indicator

3- Energy saving function (display off)

4- Rapid cooling

5~ Vacation function

6~ Freezer compartment temperature setting

7- Energy saving (display off) / Termination of the

High Temperature Warning
8- Keypad lock
9- Eco-fuzzy

10- Cooler compartment temperature setting
11- Rapid freezing

May not be available in all models

O your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match

other models.
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Using the product

1. Economic use

This sign will light up when the freezer compartment
is set to -18°C", the most economical setting. (ECO)
Economic use indicator will turn off when rapid cooling
or rapid freezing function is selected.

2. Power Failure / High temperature / Error
status indicator

This indicator ( ) illuminates in case of power
failure, high temperature and error warnings.

When the temperature of the freezer compartment

is heated up to a critical level for the frozen food, the
maximum value reached by the freezer compartment
temperature flashes on the digital indicator.

Check the food in the freezer compartment.

This is not a malfunction. The warning may be deleted
by pressing any button or on high temperature

alarm off button. (Cancelling by pressing any button
isqot applicable for every model.)This indicator (

) illuminated when a sensor failure occurs, too.
When this indicator is illuminated, “E” and figures
such as “1,2,3..." are displayed alternatively on the
temperature indicator. These figures on the indicator
inform the service personnel about the error.

3. Energy saving function (display off)

If the product doors are kept closed for a long time
energy saving function is automatically activated and
energy saving symbol is illuminated. When energy
saving function is activated, all symbols on the display
other than energy saving symbol will turn off. When
the Energy Saving function is activated, if any button is
pressed or the door is opened, energy saving function
will be cancelled and the symbols on display will
return to normal.

Energy saving function is activated during delivery
from factory and cannot be cancelled.

4. Rapid cooling

When the rapid cooling function ig turned on, the
rapid cool indicator will light up (%) and the cooler
compartment temperature indicator will display the
value 1. Push the Rapid cool button again to cancel
this function. The Rapid cool indicator will turn off and
return to normal setting. The rapid cooling function
will be automatically cancelled after 1 hour, unless
cancelled by the user. Too cool a large amount of fresh
food, press the rapid cool button before placing the
food in the cooler compartment.

5. Vacation function

To activate the Vacation function, press the button
for (%y) 3 seconds; this will activate the vacation
mode indicator ( _L). When the Vacation function
is active, the cooler compartment temperature
indicator displays the inscription “- -" and no cooling
process will be active in the cooling compartment.
This function is not suitable to keep food in the
cooler compartment. Other compartments will
remain cooled with the respective temperature set
for each compartment.

Push the vacation function button again to cancel
this function

6.Freezer compartment temperature setting
The temperature in the freezer compartment is
adjustable. Pressing the button will enable the
freezer compartment temperature to be set at -18,-
19,-20, -21,-22, -23 and -24. (@)

7.1. Energy saving (display off)

Pressing this button (=) Will light up the energy
saving Sign (=) and the Energy-saving function
will activate. Activating the energy-saving function
will turn off all other signs on the display. When the
energy-saving function is active, pressing any button
or opening the door will deactivate the energy-
saving function and the display signals will return to
normal. Pressing this button (=) again will turn off
the energy-saving sign and deactivate the energy-
saving function.

7.2.Termination of the High Temperature
Warning

In case of power failure/high temperature warning,
you may delete the warning by pressing any button
on the indicator or high temperature alarm off
button for 1 second after checking the food inside
the freezer compartment.

Note: Cancelling by pressing any button is not
applicable for every model.

8. Keypad lock

Press the keypad lock button (@37 simultaneously
for 3 seconds. The keypad lock sign

(@) will light up and the keypad lock will be
activated. The buttons will be inactive when the
Keypad lock is activated. Press the Keypad lock
button again simultaneously for 3 seconds. The
keypad lock sign will turn off and the keypad lock
mode will be disengaged.

Press the keypad lock button (33" to prevent
changing the refrigerator's temperature settings.

Refrigerator / User Guide
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Using the product

9. Eco-fuzzy

To activate the eco-fuzzy function, press and hold
the eco-fuzzy button for 1 second. When this
function is active, the freezer will switch to the
economic mode after at least 6 hours and the
economic use indicator will light up. To deactivate
the (%) eco-fuzzy function, press and hold the eco-
fuzzy Tunction button for 3 seconds.

The indicator will light up after 6 hours when the
eco-fuzzy function is active.

10. Cooler compartment temperature setting
After pressing the button, the cooler compartment
temperature be setto 8,7,6,5,4,3,2 and 1
respectively. .

11. Rapid freezing

For rapid freezing, press the button; this will activate
the rapid freezing indicator ({%}).

When the rapid freezing function is turned on, the
rapid freeze indicator will light up and the freezer
compartment temperature indicator will display the
value -27. Press the Rapid freeze button ({}%—) again
to cancel this function. The Rapid freeze indicator
will turn off and return to normal setting. The rapid
freezing function will be automatically cancelled
after 24 hours, unless cancelled by the user. To
freeze a large amount of fresh food, press the rapid
freeze button before placing the food in the freezer
compartment.
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Using the product

5.10. Indicator panel

Indicator panel allows you to set the temperature and control the other functions related to the product
without opening the door of the product. Just press the inscriptions on relevant buttons for function settings.

) - S —

M
Y

1. Power Failure / High temperature / Error
status indicator

This indicator (U) illuminates in case of power failure,
high temperatufe and error warnings.

When the temperature of the freezer compartment

is heated up to a critical level for the frozen food, the
maximum value reached by the freezer compartment
temperature flashes on the digital indicator.

Check the food in the freezer compartment.

This is not a malfunction. The warning may be deleted
by pressing any button or on high temperature alarm
off button. (Cancelling by pressing any button is not
applicable for every model.)This indicator

(U) illuminated when a sensor failure occurs, too.
When this indicator is illuminated, “E” and figures
such as “1,2,3...” are displayed alternatively on the
temperature indicator. These figures on the indicator
inform the service personnel about the error.

12

2. Energy saving function (display off):

If the product doors are kept closed for a long time
energy saving function is automatically activated
and energy saving symbol is illuminated. (F22)
When energy saving function is activated, all
symbols on the display other than energy saving
symbol will turn off. When the Energy Saving
function is activated, if any button is pressed or
the door is opened, energy saving function will be
canceled and the symbols on display will return to
normal.

Energy saving function is activated during delivery
from factory and cannot be canceled.

3.Quick fridge function

The button has two functions. To activate or
deactivate the quick cool function press it briefly.
Quick Cool indicator will turn off andthe product
will return to its normal settings. (ﬁh)

May not be available in all models

other models.

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
e your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to
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Using the product

G) Use quick cooling function when you
want to quickly cool the food placed
in the fridge compartment. If you want
to cool large amounts of fresh food,
activate this function before putting the
food into the product.

O If you do not cancel it, quick cooling
will cancel itself automatically after 1
hours or when the fridge compartment
reaches to the required temperature.

O If you press the quick cooling button
repeatedly with short intervals, the
electronic circuit protection will be
activated and the compressor will not
start up immediately.

i) This function is not recalled when
power restores after a power failure.

4. Fridge compartment temperature setting
button

Press this button to set the temperature of the
fridge compartment to 8,7,6,5,4,3,2,1,8...
respectively. Press this button to set the fridge
compartment temperature to the desired value.

="}

5.Vacation Function

In order to activate vacation function, press the this
button (#s) for 3 seconds, and the vacation mode
indicator (*f) will be activated. When the vacation
function is activated, “- -" is displayed on the fridge
compartment temperature indicator and no active
cooling is performed on the fridge compartment.

[t is not suitable to keep the food in the fridge
compartment when this function is activated. Other
compartments shall be continued to be cooled as
per their set temperature.

To cancel this function press Vacation function
button again.

6. Termination of the High Temperature
Warning:

In case of power failure/high temperature warning,
you may delete the warning ( ZX ) by pressing any
button on the indicator or high temperature alarm
off button for 1 second after checking the food
inside the freezer compartment.

Note: Cancelling by pressing any button is not
applicable for every model.

7. Key lock

Press key lock button (63') simultaneously for 3
seconds. Key lock symbol

(@) will light up and key lock mode will be activated.
Buttons will not function if the Key lock mode is
active. Press key lock button simultaneously for 3
seconds again. Key lock symbol will turn off and the
key lock mode will be exited.

Press the key lock button if you want to prevent
changing of the temperature setting of the
refrigerator (®73).

8. Eco fuzzy

Press and hold eco fuzzy button for 1 seconds to
activate eco fuzzy function. Refrigerator will start
operating in the most economic mode at least 6
hours later and the economic usage in@cator will
turn on when the function is active (g ). Press
and hold eco fuzzy function button for 3 seconds to
deactivate eco fuzzy function.

This indicator is illuminated after 6 hours when eco
fuzzy is activated.

9. Freezer compartment temperature setting
button

Press this button to set the temperature of the
freezer compartment to -18,-19,-20,-21, -22, -23,-
24, -18... respectively. Press this button to set the
freezer compartment temperature to the desired
value.( Cﬁ)

10. Icematic off indicator

Indicates whether the icematic is on or off. (%8”)

If On, then the icematic is not operating. To operate
the icematic again press and hold the On-Off button
for 3 seconds.

Water flow from water tank will

stop when this function is selected.
However, ice made previously can be
taken from the icematic.

11. Quick freeze function button/ icematic
on-off button

Press this button to activate or deactivate the quick
freezing function. When you activate the function,
the freezer compartment will be cooled fo a
temperature lower than the set value. (

To turn on and off the icematic press and hold it for
3 seconds.
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O Use the quick freeze function when you
want to quickly freeze the food placed
in fridge compartment. If you want to
freeze large amounts of fresh food,
activate this function before putting the
food into the product.

O If you do not cancel it, Quick Freeze
will cancel itself automatically after 24
hours or when the fridge compartment
reaches to the required temperature.

(D This function is not recalled when
power restores after a power failure.

12. Economic usage indicator

Indicates that the product is running in energy-
efficient mode. (@€0)This indicator will be active if
the Freezer Compartment temperature is set to -18
or the energy efficient cooling is being performed
due to Eco-Extra function.

Economic usage indicator is turned
off when quick cooling or quick freeze
functions are selected.

5.11. Ice bucket

*optional
e Take the ice bucket from the freezer
compartment.

e Fill the ice bucket with water.
e Place the ice bucket into the freezer
compartment.
e The ice will be ready after approximately
two hours. Take the ice bucket from
the freezer compartment and bend in
sightly over the holder that you are going
to serve. Ice will easily pour into

the serving holder.

5.12. Eggholder

You can put the eggholder on the door or body rack of
your choice. If you decide to put it on the body rack, it is
recommended to prefer the shelves below as they are
colder.

A Do not put the eggholder into the
freezer compartment.

5.13. Fan

Fan was designed to distribute circulate the cold air
inside your refrigerator homogeneously. Operating
time of the fan might vary depending the features of
your product.

While in some products fan only operates with
compressor, in others control system determines the
operating time based on the need for cooling.

0

—

e

5.14. Vegetable bin

*optional

Product’s vegetable bin is designed to keep
vegetables fresh by preserving humidity. For

this purpose, the overall cold air circulation is
intensified in the vegetable bin.

5.15. Zero degree compartment

*optional

Use this compartment to keep delicatessen at
lower temperatures or meat products for immediate
consumption.

Zero degree compartment is the coolest place
where foods such as dairy products, meat, fish and
chicken can be stored in ideal storage conditions.
Vegetables and/or fruits should not be stored in this
compartment.

Refrigerator / User Guide
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5.16. Using the second
crisper of the product

—

Figure 1.
As shown in the figure, there are 2 stoppers in the
second crisper of K70560 model product.

Figure 2.
The second crisper looks like Figure 2 when closed.

Figure 3.

With the door is open 90°, pull the second crisper
up to the first stopper as shown in Figure 3.

In the case that the drawer is more open, first of

all, open the door by at least 135° degrees. After
that, as shown in Figure 4, lift the second crisper for
about 5 mm so that it is freed from the first stopper.

Figure 4.
After lifting, pull the second drawer up to the second
stopper as shown in Figure 5.

Figure 5.
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5.17. Moving door rack

*optional

Moving door rack can be fixed in 3 different
positions.

In order to move the rack, push the buttons on
the side evenly. Rack will be movable.

Move the rack up or down.

When the rack is in the position that you want,
release the buttons. Rack will be fixed again
in the position where you have released the
buttons.

| .

|||

5.18. Sliding storage box

*optional

This accessory has been designed to increase the
usage volume of the door racks.

Thanks to its ability to move sideways, it enables you
to easily place long bottle, jar or boxes that you put
in the bottle rack below.

5.19. Moisture controlled vegetable bin
*optional

With moisture control feature, moisture rates of
vegetables and fruits are kept under control and
ensures a longer freshness period for foods.

It is recommended to store leafed vegetables such
as lettuce and spinach and similar vegetables prone
to moisture loss not on their roots but in horizontal
position into the vegetable bin as much as possible.
When placing the vegetables, place heavy and hard
vegetables at the bottom and light and soft ones on
the top, taking into account the specific weights of
vegetables.

Do not leave vegetables in the vegetable bin in
plastic bags. Leaving them in plastic bags causes
vegetables to rot in a short time. In situations where
contact with other vegetables is not preferred,

use packaging materials such as paper that has a
certain porosity in terms of hygiene.

Do not put fruits that have a high ethylene gas
production such as pear, apricot, peach and
particularly apple in the same vegetable bin with
other vegetables and fruits. The ethylene gas coming
out of these fruits might cause other vegetables and
fruits to mature faster and rot in a shorter period of
time.
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5.20. Deodoriser Module

(FreshGuard) *optional

The deodoriser module quickly eliminates the bad
smells in your refrigerator before they permeate the
surfaces. Thanks to this module, which is placed
on the ceiling of the fresh food compartment, the
bad odours dissolve while the air is actively being
passed on the odour filter, then the air that has
been cleaned by the filter is re-emitted to the fresh
food compartment. This way, the unwanted odours
that may emerge during the storage of foods in the
refrigerator are eliminated before they permeate the
surfaces.

This is achieved thanks to the fan, LED and the
odour filter integrated into the module. In daily use,
the deodoriser module will turn on automatically on
a periodic basis. To maintain efficient performance, it
is recommended to have the filter in the deodoriser
module by the authorised service provider every 5
years. Due to the fan integrated into the module, the
noise you will hear during operation is normal. If you
open the door of the fresh food compartment while
the module is active, the fan will pause temporarily
and resume where it has left off after some time
the door is closed again. In case of power failure,
the deodoriser module will resume where it has left
off in the total operation duration once the power is
back.

Info: It is recommended to store aromatic foods
(such as cheese, olives and delicatessen foods) in
their packaging and sealed to avoid bad odours that
may result when smells of various foods get mixed.
Besides, it is recommended to take spoiled foods
out of the refrigerator quickly to prevent the other
foods from getting spoiled and avoid bad odours.

5.21. Automatic ice machine

*optional

Automatic ice machine enables you to easily make
ice in your refrigerator. In order to obtain ice from
the ice machine, take out the water tank in the
cooler compartment, fill it with water and fix it back.
First ice will be ready in about 2 hours in the ice
machine drawer in the cooler compartment.

After placing the full water tank, you can obtain
about 60-70 cubes of ice until it is fully empty.

If the water in the tank has waited for 2-3 weeks, it
should be changed.

In products with automatic ice
machine, you might hear a sound
when pouring the ice. This sound is
normal and is not a sign of failure.
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5.22. Icematic and ice storage container
*optional

Using the Icematic

Fill the Icematic with water and place it into its seat.
Your ice will be ready approximately in two hours. Do
not remove the Icematic from its seating to take ice.
Turn the knobs on the ice reservoirs clockwise by
90 degrees.

Ice cubes in the reservoirs will fall down into the ice
storage container below.

You may take out the ice storage container and
serve the ice cubes.

If you wish, you may keep the ice cubes in the ice
storage container.

Ice storage container

Ice storage container is only intended for
accumulating the ice cubes. Do not put water in it.
Otherwise, it will break.

5.23. Using the water dispenser
*optional

O It is normal for the first few glasses of
water taken from the dispenser to be
warm.

O If the water dispenser is not used for a
long period of time, dispose of first few
glasses of water to obtain fresh water.

1. Push in the lever of the water dispenser with your
glass. If you are using a soft plastic cup, pushing
the lever with your hand will be easier.

2. After filling the cup up to the level you want, rele-
ase the lever.

Q/S\Q

i) Please note, how much water flows
from the dispenser depends on how far
you depress the lever. As the level of
water in your cup / glass rises, gently
reduce the amount of pressure on the
lever to avoid overflow. If you slightly
press the arm, the water will drip; this

is quite normal and not a failure.
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5.24. Filling the water dispenser's tank
Water tank filling reservoir is located inside the door
rack.

1. Open the cover of the tank.
2. Fill the tank with fresh drinking water.
3. Close the cover.

Do not fill the water tank with any
other liquid except for water such as
fruit juices, carbonated beverages or
alcoholic drinks which are not suitable
to use in the water dispenser. Water
dispenser will be irreparably damaged
if these kinds of liquids are used.
Warranty does not cover such usages.
Some chemical substances and
additives contained in these kinds of
drinks/liquids may damage the water
tank.

G Use clean drinking water only.

@ Capacity of the water tank is 3 litres;
do not overfill.

5.25. Cleaning the water tank

1. Remove the water filling reservoir inside the door
rack.

2. Remove the door rack by holding from both sides.

3. Grab the water tank from both sides and remove
it with an angle of 45°C.

4. Remove the cover of the water tank and clean
the tank.

Components of the water tank and
water dispenser should not be washed
in dishwasher.
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5.26. Drip tray
Water that dripped while using the water dispenser
accumulates in the spillage tray.

Remove the plastic filter as shown in the figure.

With a clean and dry cloth, remove the water that
has accumulated.

5.27. HerbBox/HerbFresh

*optional

Remove the film container from HerbBox/
HerbFresh+

Take the film out of the bag and put it into the film
container as shown in the image.

Seal the container again and replace it into HerbBox/
HerbFresh+ unit.

HerbBox-HerbFresh+ sections are especially ideal
for storage of various herbs that are supposed to
be kept in delicate conditions. You can store your
unbagged herbs (parsley, dill, etc.) in this section
horizontally and keep them fresh for a much longer
period.

The film shall be replaced in every six months.
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5.28. Deodoriser Module

(FreshGuard)

*optional

The deodoriser module quickly eliminates the bad
smells in your refrigerator before they permeate the
surfaces. Thanks to this module, which is placed
on the ceiling of the fresh food compartment, the
bad odours dissolve while the air is actively being
passed on the odour filter, then the air that has
been cleaned by the filter is re-emitted to the fresh
food compartment. This way, the unwanted odours
that may emerge during the storage of foods in the
refrigerator are eliminated before they permeate the
surfaces.

This is achieved thanks to the fan, LED and the
odour filter integrated into the module. In daily use,
the deodoriser module will turn on automatically on
a periodic basis. To maintain efficient performance, it
is recommended to have the filter in the deodoriser
module by the authorised service provider every 5
years. Due to the fan integrated into the module, the
noise you will hear during operation is normal. If you
open the door of the fresh food compartment while
the module is active, the fan will pause temporarily
and resume where it has left off after some time
the door is closed again. In case of power failure,
the deodoriser module will resume where it has left
off in the total operation duration once the power is
back.

Info: It is recommended to store aromatic foods
(such as cheese, olives and delicatessen foods) in
their packaging and sealed to avoid bad odours that
may result when smells of various foods get mixed.
Besides, it is recommended to take spoiled foods
out of the refrigerator quickly to prevent the other
foods from getting spoiled and avoid bad odours.
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5 29. Freezing fresh food ® Frozen food items must be used immediately
To preserve food quality, the food items placed after defrosting and should not be frozen again.
in the freezer compartment must be frozen as Do not free large quantities of food at once.
?hl;ls?kly as possible, use the rapid freezing for 5.30. Recommendations for

storing frozen foods

The compartment must be set to at least -18°C.

1. Place the food items in the freezer as quickly
as possible to avoid defrosting.

e Make sure the food items are packed before 2. Before freezing, check the “Expiry Date” on the

putting in the freezer. Use freezer holders, tinfoil ] R/?leage 0 rr?al]fe sure it ii not expired.
and damp-proof paper, plastic bag or similar - Make sure the food's packaging is not

® Freezing the food items when fresh will extend
the storage time in the freezer compartment.

® Pack the food items in air-tight packs and seal
tightly.

packaging materials instead of traditional damaged.
packaging paper.
Ice in the freezing compartment thaws
automatically.

e Mark each food pack by writing the date on the

package before freezing. This will allow you to

determine the freshness of each pack every

time the freezer is opened. Keep the earlier food

items in the front to ensure they are used first.

Freezer Cooler
Compartment | Compartment Details
Temperature | Temperature

Setting Setting
-18°C 4°C This is the default, recommended setting.
-20,-22 or o These settings are recommended for ambient temperatures exceeding

B 4°C .
-24°C 30°C.

, o Use when you want to freeze your food in a short time. When the process

Quick Freeze 4°C ends, the product will regain its position.
P o Use these settings if you believe the cooler compartment is not cold enough
18°C or colder 20 due to ambient temperature or frequently opening the door.
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5.31. Deep freezer details

As per the IEC 62552 standards, the freezer must
have the capacity to freeze 4,5 kg of food items at
-18°C or lower temperatures in 24 hours for each
100 litres of freezer compartment volume.

Food items can only be preserved for extended
periods at or below temperature of -18°C .

You can keep the foods fresh for months (in deep
freezer at or below temperatures of 18°C).

The food items to be frozen must not contact the
already-frozen food inside to avoid partial defrosting.
Boil the vegetables and filter the water to extend
the frozen storage time. Place the food in air-tight
packages after filtering and place in the freezer.
Bananas, tomatoes, lettuce, celery, boiled eggs,
potatoes and similar food items should not be
frozen. In case this food rots, only nutritional values
and eating qualities will be negatively affected. A
rotting threatening human health is not in question.

5.32. Placing the food

Freezer Various frozen goods including
compartment | meat, fish, ice cream, vegetables
shelves etc.
Cooler Food items inside pots, capped
compartment | plate and capped cases, eggs (in
shelves capped case)
Cooler
compartment | Small and packed food or beverages
door shelves
Vegetable bin | Fruits and vegetables
Delicatessen (breakfast food, meat
Fresh food L
products to be consumed in short
compartment notice)
5.33. Door open alert
(Optional)

An audible alert will be heard if the product's door
remains open for at least 1 minute. The audible alert
will stop when the door is closed or any button on
the display (if available) is pressed.

Door open alert is indicated to the user both audibly
and visually. Interior lighting will turn of if the
warning continues for 10 min.

5.34. Changing the opening

direction of the door

You can change the direction of opening of your ref-
rigerator depending on the location where you use it.
When you need this, consult the closest Authorized
Service.

The explanation above is a general statement. You
should check the warning tag located inside the pro-
duct package about the changeability of direction of
the door.

5.35. Interior light

Interior light uses a LED type lamp. Contact the
authorized service for any problems with this lamp.
Lamp(s) used in this appliance cannot be used for
house lighting. Intended use of this lamp is to help
the user place food into the refrigerator / freezer
safely and comfortably.
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Service life of the product will extend and frequently
encountered problems will decrease if the product is
cleaned periodically.

A

WARNING: Switch off the product
before cleaning.

WARNING: It is recommended to
clean the condenser every six months
using gloves. You must not use
vacuum cleaners.

A

® Never use gasoline, benzene or similar substances
for cleaning purposes.

e Never use any sharp abrasive instruments, soap,
household cleaners, detergent or wax polish for
cleaning.

® Dissolve one teaspoon of carbonate in half liter
of water. Soak a cloth in the solution and wring it
thoroughly. Wipe the interior of the refrigerator with
this cloth and the dry thoroughly.

® \Make sure that no water enters the lamp housing or
other electrical parts.

® |fyou will not use the refrigerator for a long time,
unplug it, remove all food inside, clean it and leave
the door ajar.

® (Check regularly that the door gaskets are clean. If
not, clean them.

e Take out all items in the product to remove the door
and body shelves.

e Remove the door shelves by pulling them up. Slide
the shelves downwards to re-install them after
cleaning.

® Never use chloric cleaning agents or water to
clean outer surfaces or chrome-coated parts of the
product. Chlorine causes abrasion on such metal
surfaces.

® For non-No Frost products, water drops and frosting
up to a fingerbreadth occur on the rear wall of the
Fridge compartment. Do not clean it; never apply oil
or similar agents on it.

e Only use slightly damp microfiber cloths to clean
the outer surface of the product. Sponges and other
types of cleaning cloths may scratch the surface.

6.1. Avoiding Bad Odours

Materials that may cause odour are not used in the

production of our refrigerators. However, odour may be

emitted if foods are stored improperly or if the inner
surface of the product is not cleaned as required. Please
consider the following to avoid this problem:

e |t is important that the refrigerator is kept clean.
Food residuals, stains, etc. can cause odour. For
this reason, clean your refrigerator with carbonate
solved in water every 15 days. Never use detergents
or soap.

® Keep your foods in closed vessels. Microorganisms
emitted from vessels without a cover may cause
unpleasant odours.

e Never keep expired or spoiled foods in your
refrigerator.

6.2. Protection of plastic surfaces

Do not put liquid oils or oil-cooked meals in your
refrigerator in unsealed containers as they damage
the plastic surfaces of your refrigerator. If oil is spilled
or smeared onto the plastic surfaces, clean and rinse
the relevant part of the surface with warm water
immediately.

6.3. Cleaning the Inner Surface

To clean the inner surfaces and all removable parts,
wash them with a mild solution comprising soap, water
and carbonate. Rinse and dry thoroughly. Prevent the
water from contacting the lighting means and control
panel.

ATTENTION:

Do not use vinegar, rubbing
alcohol or other alcohol-based
cleaning agents on any of the
inner surfaces.

A

6.4. Stainless Steel Outer Surfaces

Use a stainless steel cleaning agent that is non-abrasive
and apply it with a lint-free, soft cloth. For polishing,
wipe the surface softly with a damp microfiber cloth and
use dry wash-leather. Always follow the strands of the
stainless steel.
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6.5. Cleaning Products with Glass Doors
Remove the protection foil on the glass.

There is a coating on the surface of the glass. This
coating minimises stain formation and ensures

that stains and dirt are cleaned easily. Glasses
that are not protected by a coating might be exposed
to permanent bonding of organic or inorganic, air or
waterborne pollutants such as limescale, mineral salts,
unburned hydrocarbons, metal oxides an silicons,
which lead to stains and physical damage in a short
time. Despite regular washing, the glass becomes very
hard to keep clean, though not impossible. As a result,
the clarity and good appearance of the glass reduces.
Hard and abrasive cleaning compounds and methods
increase these defects even further and accelerate the
deterioration process.

*Non-alkali, non-abrasive and water-based cleaning
products must be used for routing cleaning procedures.
For the coating to have long service life, alkali or
abrasive substances must not be used during cleaning
Processes.

These glasses were subject to a tempering process to
increase their impact and breakage resistance.

As an additional safety measure, there is a safety film on
the back surfaces of the glasses to ensure that they will
not harm the environment in case of breakage.
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Troubleshooting

Please review this list before calling the service. This will
save you time and money. This list contains frequently
encountered problems that are not results of faulty
workmanship or material use. Your product may not
have some of the features described here.

The refrigerator is not operating.

® |t may not be plugged in properly. >>>Plug in the
product properly.

® The fuse of the socket to which your refrigerator
is connected or the main fuse may have blown.
>>>Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge
compartment (MULTI ZONE, COOL CONTROL and
FLEXI ZONE).

e The door may have been opened/closed
frequently. >>>Do not open/close the refrigerator
door frequently.

® The environment may be too humid. >>>Do not
install the refrigerator at locations with a very high
level of humidity.

® Foods containing liquid may have been placed
into the refrigerator in vessels without covers.
>>>Do not place foods containing liquid into the
refrigerator in unsealed vessels.

e Door of the refrigerator may have been left ajar.
>>>Do not keep the doors of your refrigerator
open for a long time.

e The thermostat may have been set to a very cold
level. >>>Set the thermostat to an appropriate
level.

The compressor is not operating.

® Protective thermal of the compressor will blow out
during sudden power failures or plug-out plug-ins
as the refrigerant pressure in the cooling system
of the refrigerator has not been balanced yet. The
refrigerator will start running approximately after
6 minutes. Please call the Authorised Service
Provider if the refrigerator does not start at the
end of this period.

® The freezer is in defrosting cycle. >>>This
is normal for a refrigerator that performs
full-automatic defrosting. Defrosting cycle is
performed periodically.

o The refrigerator may not be plugged in. >>>Make
sure that the plug fits the socket.

® Temperature settings may be incorrect.
>>>Select the correct temperature value.

® Possible power failure. >>>The refrigerator will
start to operate normally when power restores.

The operation noise increases when the
refrigerator is running.

e (perating performance of the refrigerator may
vary based on the ambient temperature changes.
This is normal and not a fault.

The fridge is running frequently or for a long
time.

® Your new product may be bigger than the previous
one. Larger refrigerators operate for a longer
period of time.

® The room temperature may be high. >>> It
is normal that the product operates for longer
periods in hot environments.

e The refrigerator may have just been plugged in or
loaded with food. >>>It takes the product longer
to reach the set temperature when it has just been
plugged in or loaded with food. This is normal.

® | arge amounts of hot food may have been placed
into the refrigerator recently. >>>Do not place hot
foods into the refrigerator.

e The doors may have been opened frequently or
left ajar for a long time. >>>The warm air that
enters the refrigerator causes it to operate for
a longer period of time. Do not open the doors
frequently.

e Freezer or fridge compartment door may have
been left ajar. >>> Check if the doors are closed
completely.

® The appliance may be set to a very low
temperature. >>> Set the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the
product reaches this temperature.

e Door seal of the fridge or freezer compartment
may be soiled, worn out, broken or not properly
seated. >>> Clean or replace the seal. Damaged/
broken seal causes the refrigerator to run for
a longer period of time to maintain the current
temperature.

Fridge temperature is adequate but the freezer
temperature is very low.

e The freezer compartment temperature may be
set to a very low value. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher value and
check.

Freezer temperature is adequate but the fridge

temperature is very low.

e The fridge temperature is adjusted to a very low
value. >>> Adjust the fridge temperature to a
higher value and check.
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Food kept in the fridge compartment drawers is
frozen.

® The fridge compartment temperature may be
set to a very high value. >>> Set the fridge
compartment temperature to a lower value and
check.

Temperature in the fridge or freezer is very high.

® The fridge compartment temperature may
be set to a very high value. >>> Fridge
compartment temperature setting has an effect
on the temperature of the freezer. Change the
temperature of the fridge or freezer compartment
until the fridge or freezer compartment
temperature reaches an adequate level.

® The doors may have been opened frequently or
left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently.

e The door may have been left ajar. >>>Close the
door completely.

® The refrigerator may have been just plugged in or
loaded with food. >>>This is normal. It takes the
product longer to reach the set temperature when
it has just been plugged in or loaded with food.

® |arge amounts of hot food may have been placed
into the refrigerator recently. >>>Do not place hot
foods into the refrigerator.

Vibration or noise.

® The floor may not be stable or level. >>>If the
refrigerator shakes when moved slightly, adjust the
feed to balance it. Make sure that the floor is level
and capable of carrying the refrigerator.

® (Objects placed onto the refrigerator may cause
noise. >>>Remove the objects on the refrigerator.

There are noises coming from the refrigerator

like liquid spilling or spraying.

® |jquid and gas flows occur in accordance with the
operating principles of the refrigerator. >>>This is
normal and not a fault.

Whistle is heard from the refrigerator.

® There are fans that are used to cool the
refrigerator. This is normal and not a fault.

Damp accumulates on the inner walls of

refrigerator.

® Hot and humid weather increases icing and
condensation. This is normal and not a fault.

® The doors may have been opened frequently or
left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently. Close the doors, if open.

® The door may have been left ajar. >>>Close the
door completely.

Humidity occurs on the outer surface of the
refrigerator or between the doors.

®  Air might be humid. This is quite normal in humid
weathers. >>>Condensation will disappear when
the humidity level decreases.

® There might be external condensation at the
section between two doors of the refrigerator
if you use your product rarely. This is normal.
Condensation will disappear upon frequent use.

There is a bad odour inside the refrigerator.

® No regular cleaning may have been performed.
Clean the inside of the refrigerator with a sponge,
lukewarm water or carbonated water.

e Some vessels or packaging materials may cause
the odour. >>>Use another vessel, or packaging
materials from another brand.

® Foods may have been placed into the refrigerator
in vessels without covers. >>>Store the foods
in closed vessels. Microorganisms emitted from
vessels without a cover may cause unpleasant
odours.

® Take out expired or spoiled foods from the
refrigerator.

The door cannot be closed.

® Food packages may be preventing the door from
closing. >>> Re-locate the packages that are
obstructing the door.

® The refrigerator may be unstable on the floor.
>>>Adjust the refrigerator feet as required to
keep the refrigerator in balance.

e The floor may not be level or solid. >>>Make sure
that the floor is level and capable of carrying the
refrigerator.

Crispers are stuck.

® Foods may be touching the upper wall of the
crisper. >>>Re-organise the foods in the crisper.

If The Surface Of The Product Is Hot.

High temperatures may be observed between the two
doors, on the side panels and at the rear grill while
the product is operating. This is normal and does not
require service maintenance!

Fan keeps running when the door is open.

The fan may keep running when the door of the
freezer is open.

A WARNING: If you cannot eliminate
the problem although you follow the
instructions in this section, consult your
dealer or the Authorised Service Provider.
Never attempt to repair a malfunctioned
product.
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DISCLAIMER/WARNING

Some (simple) malfunctions may be repaired by end users without creating any safety issue or causing unsafe usage
provided that they are carried out under the following instructions.
(Please see the section “I Want to Repair Myself”.)

For this reason, except for parts specified at the section “| Want to Repair Myself” as could be repaired by end users,
repair by an authorized service station is definitely suggested for the purpose of preventing any safety issues and
this is required so that Beko product warranty may continue.

| WANT TO REPAIR MYSELF

Repair that will be carried out by end users can be performed within the following spare parts: Door Handles and
Door Hinges, Door Joints and peripheral Trays, Baskets, Racks. (You may have access to current list of spare parts
from https://www.beko.com.tr/destek as of 1 March 2021)

Further, in order to ensure product safety and to prevent risk of severe injuries, repair has to be carried out according
to instructions from user manual or https://www.beko.com.tr/destek. For your own safety, please unplug product
prior to carrying out any repair.

Beko may not be held responsible for safety issues that may arise because of repairs or attempts not carried out in
accordance with instructions specified at user manuals or located at https://www.beko.com.tr/destek and performed
on parts other than parts contained at current list of parts accessed from https://www.beko.com.tr/destek. In such a
case, Beko product warranty will be invalid.

For this reason, we strongly recommend end users to avoid carrying out repairs for parts other than above-
mentioned spare parts themselves and apply to an authorized service station in case of requirement. Such repair
attempts by end users may cause safety issues, may damage product and may cause fire, flood, electrocution and
severe personal injuries afterwards.

Including but not limited to the listed items, repairs of the following parts have to be performed by authorized service
stations: Compressor, Cooling system elements, Motherboard, Inverter card, Display card, etc.

Manufacturer/dealer may not be held responsible for any circumstances where end users fail to act in accordance
with the foregoing.

This product is equipped with a lighting source of the "G" energy class.

The lighting source in this product shall only be replaced by professional repairers.



